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. doivent honneur , gloire et obéis-
. sance, par les autres paroles,
- J~C. Tu serviras a ton seul Sci-

. g m————

CONSTITUTIONS -

- DU PAPE HONORIUS LE GRAND,

OU SE TROUVENT

Les conjurations secrétes qu'il faut

faire contre les esprits des téne-
bres.. T

LE S.t Sitge apostolique,, a qui

- lgs clefs du royaume des Cieux.ont
~-été données par, ces paroles de J.-C. -

a St Pierre: Je te donne les clefs

. du royaume des cieuz ;4 toi seul puis-

sance de commander au prince des
ténebres et A ses anges, qui com-
me les serviteurs de leur maitre , lui
e

neur ; par la puissance des clefs ,

- 8 i
- le chef de I'église a été fait Seigneur
des enfers. = - ©

“Comme jusqu'a.ce jour les souve-

" rains pontifes ont eu seuls la puis-

6. 1
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sance d’appeler les esprits et de leur
commander , la sainteté d'Hono-
rius III, par la sollicitude pastorale,
.a bien voulu communiquer la ma-
niere et le pouvoir d'appeler et com-
mander aux esprits, a ses vénéra- .
bles fréres en J -C. , ajoutant les
conjurations qu'il faut faire en pareil
cas , le tout contenu dans la bulle
suivante :

" HONORIUS

Serviteur des servitears de Dieu :
A tous et chacun nos vénérables
fréres de'la sainte Eglise romaine ,

_"les cardinaux, archevéques, évé-

" ques, abbés; a tous, elc. , chacun
nos fils en J.-C. les prétres , dia-
‘cres, sous - diacres, acolythes,
- exorcistes , lecleurs, portiers,
" clercs , tant séculiers que réguliers ,
“salut et bénédiction apostolique.
‘Dans le temps que le fils de Dieu,
" sauveur du monde , engendré avant
le temps, et né selon son huma-
“nité de la race semencede David ,
" vivait sur la terre , dont: le trés-
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*saint nom est Jésus , devant lequel
les cieux, la terre et I'enfer ggi—
vent fléchir les genoux,on a vu
avec quelle puissance il a comman-
dé aux démons , laquelle puissanae
a été transmise & S.t Pierre; il a
dit : sur cette pierre je batirai mon
église , et les portes de I'enfer ne
.prévaudront point contre elle. Ces
paroles furent adressées a S.t Pier-
re, comme le chef et le fondement
de l'église.
- Nous donc, qui par lamiséricorde
de Dieu, sommes parvenus , malgfé

notre Yeu de mérite, au souverain

apostolat, et qui, comme légitime

successeur de S.t Pierre, avons en

_main les clefs du royaume des cieux,
voulant communiquer le pouvoir
d'appeler et commander aux esprits,
qui nous était réservé a nous seuls,
et dont nos précédesseurs avaient
seuls joui, voulant, dis-je, en faire
part, iar inspiration divine, a nos
vénérables fréres.et chers fils en J.-
C., de peur que dans l'exorcisme
des possédés, ils-ne soient épou-

o tm— e
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vantés par horribles figures de ces,
anges rebelles, que le péché.a pré-
cipité dans I'abime et qu'ils he soient
méme pas suffisamment instruits de
ce clu‘ir faut faire et observer; et
qu'ainsi ceux:qui ont été rachetés
par le sang:de J.-C., ne puissent
étre aflligés d'aucuns maléfices, et

0ssédés par le démon , nous avons
mnséré , dans cette bulle, la maniere
de les appeler, qu'il faut observer
inviolablement ; et. parce qu'il’ con-
vient que les ministres des -autels
aient autorité sur les esprits rebelles,
nous leur accordons toutes letires
que nous avons, en vertu du saint
siege apostolique, sur lequel nous
sommes moanté, et nous leur or-
donnons; par notre aulorité aposto-
lique, d'observer inviolablement ce:

ni suit, de peur que par une né-
gligence indigne de leur caractére ,
ils ne s'attirent .la colere du Tout-
Puissant. S
~ Il faut que celui dessus nommé,

ui voudra appeler les esprits ma.-
lins et des ténebres, passe trois jours
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en jedne , se corifesse et approche
de la sainte table, Aprés ces trois
_ jours , il récitepa le' lendemain , au
lever du soleil , .les sept. spaumes
graduels , avec' les litanies, et les
oraisons, le tout a-genoux, et qu'il
ne boive point de vin ce jour-la et
ne mange de viande. Il se l¢vera a
minuit le premier lundi du mois , et
un prétre dira une messe du Saint -
Esprit ; aprés la consécration de
I'hostie , la prenant dans sa main
gapche , il dira a genoux l'oraison
sulvante. , o

ORAISON. .

- Mon Seigneur Jésus - Christ, fls
du Dieu vivant, qui pour le salut de
tous les hommes , avez souffert le
supplice de la Croix, et qui avant
que d'étre livré & vos ennemis, par
un trait de votre amour ineffable,
avez institué le sacrement de votre
corps, et qui nous avez accordé la
puissance, a nous misérables créa-
tures, d'en faire tous les jours. la
commémoration ;- accordeéz a votre:
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serviteur indigne, qui tient entre
ses rhains volre corps vivant, la for-
ce et le pouvoir de se servir utile-
ment du pouvoir qui lui a été con -
6é contre la troupe des esprits re-
belles. C'est vous qui étes leur véri-
table Seigneur ; s'ils tremblent en
entendant votre saint nom, je I'in-
voquerai ce- saint nom, en disant
J.-C. Jésus soit. mon aide présent et
a jamais. Ainsi soit-il.

Apres le lever du soleil, on tuera
un coq noir, et on prendra. la pre-
miere plume de l'aile gauche , qu'on
gardera pour 's'en servir dans son
temps. On lui arrachera les yeux,
la langue et le ceeur,, qu'on fera sé-
cher au soleil, et qu'on réduira en-
suite en poudre. Au soleil couchant, ‘
on enterrera le reste du coq dans un
lieu secret, et on. plantera sur la
fosse une croix-de la hauteur d'une
palme ,. et on fera avec le pouce, .
aux qualre coins, les signes mar-
gués 2 la ligne premiére de la figure
8,.planche II. '

Il ne boira non plus de vin ce
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jour =la; il s'abstiendra aussi de
manger de la viande. o

Le mardi, a I'aube du jour, il dira.
une messe des anges, et il mettra’
sur I'autel la plume du coq, laquelle
sera taillée avec un canif neuf, et on
écrira sur du papier hlanc et net,
avec le.sang de J. -C. (du vin con-
sacré ) , les figures représentées en
la méme figure, ligne deuxieme.

11 écrira cela sur I'autel; et 2.1a fin
de la messe, il pliera ce papier dans
un voile neu! de soie violette, et le
cacheteralelendemain avecl oblation -
de la messe et une partie de I'hostie
consacrée. E

~ La veille du jeudi, il se levera a
-minuit , et ayant jeté de 'eau bénite
‘la chambre , il allumera un
ciérge de cire jaune, qa'il aura pré-.
‘paré le mercredi, lequel sera percé:
en .forine. de croix ; et apres qu'il
sera allumé , il dirale psaume 77 :
Attendite,popule meus, legemmeam
etc., sans dire Gloria Patr. o
.. ll comimencera 'office des morts,
par Penite,cqultemus Domino, etC.s,

.
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"1l dira matines et laudes; et'ala

place du verset de la neuméme legon. g

1ld1ra' C Lo e

Libera me, Domine, deé itmoré

nyerm ; nequeant deemones perdere
arimam meam, quando tllos ab in:

ferts suscitabo, dum zllos 'velle meum“

lmperabo. » : i

Cest-a-dire ,. déllvrez nons Sen-_'

fneur de la crainte de lenfer, que
es démons n'inspirent point la ter-

. feur 4 mon ame, lors%ue je les

obhgeran a sortir de l'enfer, et que

jeleur commanderai d’accomphr ma.

volonté.. =~ . . . .

" Dies illa sit clara , sol luceat et .

Iuna quando illos suscitabo.

Clest-a-dire, que le jour soit beau "
et que le soleil et la lune’ luuent’ :

IOrsque je les appellerai. = i
Tremendus illorum aspectus hor-

ribilis et difformis. Redde formam'
angel:cam, dum llis 'velle meum tm-

perabo.
C'est-a-dire, leur vue est hormble

et eﬂ‘royable ; rendez - leur leur
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forme angélique . lorsque je leur or-:
donnerai de faire ma volonté.

Libera me , Domine, de illis cum
visu terribili, et preesia ut sint [y
obedientes, quando illis ab inferis
suscitabo , dum illis velle meum 1m-
perabo.

Délivrez-moi , Seigneur, de leur
vue.terrible; et faites qu'ils soient
obéissants lorsque je les ferai sortir
des enfers, et que je leur comman-
derai d;accompqir ma volonté.
-.-Apres l'office des morts, il étein-
dra le cierge, et au soleil levant il
égorgera un agneau méile de neuf
jours, en prenant garde que le sang
ne souille pas la terre : on 1"écor- -
chera, et on jetera au feu sa langue
et son ceeur; le feu sera nouveau,
et on gardera les cendres pour s'en
servir dans le besoin. On étendra la
peau de I'agneau au milieu d'un
champ, et pendant neuf jours on
l'arrosera d’eau bénite quatre fois le -
jour. . . '

- Le dixieme jour, avant le soleil
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levé, on couvrira la peau d'agneau,
des cendres du cceur et de la langue,
avec les cendres du coq aussi.

" Le jeudi, apres le soleil couché,.
on cnterrera la_chair de I'agnean
dans un lieu secret, et ou aucun oi-
seau ne puisse venir, et le prétre écri-
ra sur la fosse avec le pouce droit ,
les caractéres marqués 3 la figure 3,
troisieme ligne e} pendant trois jours
il arrosera les: quatre ‘coins avec de
'eau bénite; en disant : o '
Asperges nme, Domine, hissopo
et mundabor. lavabis me et super
nivem dealbabor. ‘ '
Apres laspersion, il dira a ‘ge- -
noux, la face tournée vers 'orient , .
I'oraison suivante. '
‘ " ORAISON. '
Jésus - Christ , rédempteur: des’
hommes , qui étant I'agneau sans’
tiche, avez été immolé pour le salut:
du genre humain, qui seul avez été’
. digne d’ouvrir le livre de vie, done’
nez la vertu-a celte peau d'agneau,
de recevoir les signes que nous y.
formerons et- qui .seront écrits: de

v
’



13 :
votre sang, que les figures, signes
et paroles aient leur vertu efficace,
et faites que cette peau soit un pré-
servatif contre les ruses des démons;
qu'a la vue de ces figures ils soient
éﬁouvantés, et qu'ils n’en appro-
chent qu'en tremblant ; par vous
1.-C. qui vivez et régnez dans les
siecles. Ainsi soit=il. . .o

Ensuite on dira les litanies du.
saint nom de Jésus; et au lieu de
I' 4gnus Dei, on diral'Agneauimmo-.
1¢ soit le soutien contre les démons.

L'Agnean occis donne-la puis -
sance contre les puissances des té-
nebres. ' )

' L'Agneau immolé accorde la fa-
veur et la force de lier les Esprits re-
belles. - Ainsi soit-il. ' ,

Aprés que la peau de 'agneauaura
été dix-huit jours étendue; le dix-
neuvieme on otera la toison, gu'on
réduira en poudre, et qui sera en—
terrée au méme endroit ; on écrira
dessus , avec le doigt, vellus, puis
le caractére de la hgure &, plan-
che IIb, puis on continuera istud
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sic in. cinerem reductum, si preesi-
dium contra demones per nomen
Jesu ; puis les caracteres fig. 6 dela
méme planche. o
On mettra ensuite, du coté de
I'orient, sécher pendant trois jours
celte peau au soleil , et avec un
couteau neuf on fera la premiere
ligne de fa fig. 3, pl. II. -~~~
~ Apres avorr fait cette fig:, otrdira
le psaume T4 : Deus judicium tuum
regi da, etc. ; puis le caractere de la
méme figure ligne deuxiéme. :
~ Aprésquecette figure seraachevée,
le psaume 28 : Offerte Domino, pa-
tria gentium , elc ; du psaume 95 :
Cantate Domino canticun, et dont
le septieme versetest offerte Domino

'+ filii Dei, ete.; puis la troisieme ligne

de la méme ligure. :

Il dira apres le psaume 77. A tten-
dite popule meus, legem meam, etc:,
puis posera la figare 7 dela pl.1V.
- Cette:figure faite, il dira le psaume-
2't Quare fremuerunt gentes et me=
ditati sunt inania ? .

Finalement, on fera la figure 8
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de la méme planche ; aprés quoi on -
récitera le psaume 445 : Credidi
propter quod locutus sum.

" Ensuite, le dernier lundi dia mois,
on dira une messe pour les morts,”
et on y ométtra la prase et I'évan-
gile de S.t-Jean ; ‘et ala fin'de la
messe le prétre dira le psaume  Corn-
fitemini Domino guoniam bonus,etc.

En ‘Phonneur d# la - thés-sainte: ot
trés-auguste Triniiés; le Pére le
Fils et le Saint~ Esprit. Ainsi
sout=ild EEEE TSR PN
' B SRS SURNEEE B EETRCCD
Les soixanle-douze sacrés noms,
de Dieu , . Trinitas , Sother 5. Mes~
‘sias, Bramanuel, Sabahot, Adonay,
Athanatos, Jesu, Pentagna, dgra-
gon, Ischiros, Eleyson, Otheos, Té-,
tragrammaton. Ely ; Saday , Aqui-
la , magnus Homo , Fisio, Flos,,
.Origo,-Salvator, Alpha et Omega,
. Primus, Novissimus, -Principum. et
finis, Primogenitus, Sapientia, Vir-
‘tus , .Paracletus y, Via, Veruas.,
Via , Mediator , Medicus , Salus,
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Agnus, Ovis, Fitulus, Spes, Aries,
Leoy Lux, Imago, Panis , Janua ,
Petra, Sponsa, Pastor, Propheta ,
Sacerdos, Sanctus, Immortalis ,
Jesus-Christus , Pater , Filius ho-
minis , Sanctus , Pater ommipotens
"Deus , Agios ,* Resurrectio, Mis-
chiros, Charitas, Zternus, Crea-
tor, Redemptor, Unitas, Summum,
“Bonum, Infinitas. Amen. L
Les figures 9 et 10 planche 1V ,
contiennent les trois petits pantacles
.de Salomon , et celui de I'évangile
St.-Jean. _ :
‘Initium sancti Evangelii secundum:
Joannem. Gloria tiby, Domine.
In principio erat Yerbum, et Ver-
- ~bym erat apud Deum, et Deus erat
+Verbum. Hoc erat in principio apud
“Deum. Omnia per ipsum facta sunt:
“et sine ipso factum est nihil quod
" factum est. In ipso vita erat, et vita
<erat lnx"hominum , etlux in tene-
‘bris lucet , et tenebra eam rion com-
rehenderunt. Fuit homo missus 2
eo , cui nomen erat Joanes. Hic
- venit in testimonium , ut testimo-
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mium perhiberet de lumine , ut om-
nes crederent per ipsum. Non erat
ille lux , séd ut tesumonium perhi-
‘beret de lumine. Erat lux vera qua
illumina omnem hominem  venien-
tem in hunc mundun.- In mundo
erat et mundus per ipsum factus
est , et mundus eum non cognovit.
In propria venit , et sui eum non °
receperunt. Quol quot autem rece- .
gerunt eum , dedit eis potestatem
ilios Dei fieri ; his qui credunt in
nomine ejus , qui non ex: sanguini-
bus, neque ex voluntate carnis, ne-
' que ex voluntate viri, sed ex Deo
nati sunt : et Verbum caro factum
-est , et habitavit in nobis, et vidi-
mus gloriam ejus, gloriam quasi
-unigeniti 2 Patre plenum gratiz et
veritatis. Deo gratias. -

Hozanna Filio David. Benedictus
qui venit in nomine Domini , Ho-.
'ganna in excelsis. ‘

_Te invocamus , te adoramus.

“Te laudamus , te glorificamus.

0 Beata et gloriosa Trinitas.

‘Sit nomen Domini benedictum.;
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ex hoc nunc et usque in seculum.
Amen. ‘ :
In nomine Patris, et Filii, et

-Spiritus Sancti , Jesus Nazarethus

Rex Judeeorum. Christus vincit 1 re-
at 1 imperat 4 et ab omni malo
me defendat. Amen. _ -
Conjuration universelle.
Ego N. conjuro te N. per Deum
vivum, per Deum verum , per Deum

_sanctum et regnantem, qui ex nihilo
- ccelum et terram et mare, et omnia

que in’ eis sunt, creavit in virtute

- sanctissimi sacramenti Eucharistie

et nomine Jesu Christi et potentia
ejusdem Filii Dei omnipotentis’,
qui pro-redemptione nostra cruci-

‘hixus, mortuus et sepultus fuit, et
“terlia die resurrexit , nuncque se-

dens ad dexteram psalmatoris totins
orbis , inde venturus est judicare

- vivos et mortuos : -et te maledicte

incirco per judicem tuum tentare
ausus Deus est; te exorciso serpens,
tibi qui impero , -ut nunc et sine
mora appareas mihi justa circulum
pulchra et honesta animz et cor-
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poris forma , et adimpleas mandata
‘mea .sina fallacia aliqua

Nec restrictione mentali per no-,

mina maxima Dei Deorum Domihi
‘dominantium Adonay’, Telragram-
malon , Jehova, 'letrageammalton ,
Adonay , lehova ; Otheos , Atha-

natos, Ischyros , Agla, Pentagram-- _

maton, Saday, Saday, Saday,

Jehova , Otheos , Athanalos , a Li-
ciat, Tetragrammaton , Ad' nay,
Jschyrous, Athanatos , Sadyr, Sady ,
Sady , Cados , Cados, Cados , Eloy,
Agla , Agla , Agla, Adonay , Ado-
nay. i S

~ Constringo te pessime et male-
dicte serpens N ut  sine mora et
legione et gravamine in hoc loco-
libita signa ante circulum meam
sine murmure appareas , sine diffor-
-mitalenec murmur tione ilerum,

- Exorciso le per nomina Dei inef-
. fabilia Gogmagogque 2 me pronun-,
tiari non debierunt et ternece mea
a-lapsu venias adsis N. venias adsis
N. venias adsis. N. i

<

g
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Conjuration,

Moi N. je te conjure esprit N. au
nom du grand Dieu ‘vivant, qui
a fait le ciel et la terre, et toat ce.
qui est conlenu err iceux , el en ver-
tu du S nom de J-C. son tres cher
fils , qui a soulfery mort et passion
pour nous & l'arbre dela croix , et
par le précieux amour du Saint-Es-
prit, Trinité parfaite , que tu aies.a
m ap.paraitre so.s une forine humai-
ne et beils forme, sins faire peur
ni bruit . el sans faire frayeur quel-
conque ; je Uen conjure au non da -
Dieuvivant Adonay, Tetragramma-
ton, Jehova , Teiragrammaton ,
Adonay , Jehova, Otheos , Athana-
tos , Adonay, Jehova, Othevs,
Athanatos , Ischyros, Agla, Pen-
tragrammaton , Jehova , Ischyros ,.
Aihanatos,Adonay Jehova, Utheos,
Athanatus, ietragrammaton . .. Lu-
cial , Adonay , Ischyros, Athana-
tos , Ischyros, Athanalos, Sady,
Sady , Sady , Adonay , Sady , Te-
tragrammaton, Sady, Jehova, Ado-.

ay, Eloy, Eloy , Agla, Eloy, Agla,

L}
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Eloy, Agla, Agla, Agla, Adonay ,
Adonay , Adonay.
Veni, N. venit, N. veni , N.
Je te conjure de rechef de m’ap-
raitre co nne dessus dit , et vert:
K:s puissants et sacrés noms de Dieu ,
que je viens de réciter présente-
ment, pour accomnplir mes desirs
et volonliés , sans foarbe ni menson-
ge  sinoa St.-Michel Archinze in-
visible te frou-Irviera dans le plus
pro‘unl des enfers ; viens donc N.
pour faire m2 volonté.
A. P. -

-Quid tarlatis quid moramini ,
quid ficitis ? preparale vos . obedite
preceplori vestro in no-nine Domi-
nj Buhat vel Rachat super Abra-
craens saperveniens Abehor super

Aberer. .
“L.Q. L.F. A4. P,

Voici le pantacle de Salomon, que -

j"ai apporié a ta présence, et tefais
conniarlenent, de la"part da
grand Diea Aduany , Tetrazranma-
ton et Jésus, Jae tu aies A satisfaire
4 mes de_.nm_&es y sans fourbe ni
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ménsonge , ‘mais en lonle vérilé, -
aunom du Sauveur Rédempleur
J.-C:( Voyez la figure de ce panta-
cle2 la page 16 des ceuvres d'A-
grippa, édition de 1744).
) : Renvol. .

- Jte in pace ad loca vestra et pax sit
inter vos , et vos parali sitis venire ,
vocall. In nomine Patris , et Filii,
et Spiritas sancli. Amen. -

' T Aet. D. 6. _ .
Laus , houor, gloria et bene-
dictio sit sedenti super thronum:
et viventi in secula seculorum.
Amen. - - '
» ’ ‘:. ‘ : Ct}nju‘ratiron‘ du livre. o
Je fe canjure , Livre, d'étre utile

et profitable a tous ceux qui te liront

pour la réussile.de-leurs affaires. Je =

te cynjure de, rechef, par Ja verlo
~du sang:de ] -C.. conlenu tous les

jours dans, le, galice , d'éire utile 2.

tous cenx qui.te liront, Je texorcise ..

- au mwom de la trés-sainte Trinité

au pom de la r s-sainte Trinité ,

au nom de la tres-sainte Trinité.

KT8
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Il faut dire ce qui suit avant le signe
L du lLivre.
Je vous conjure et ordonne , Es-
prits, tous et autanl que vous étes ,
. de recevoir ce livre en boane part,
afin que toutefois que nous lirons
ledit livre , ou qu'on le lira, élant
approuvé et reconnu étreen forme
et en valeur, vous ayez a paraiite
en belle forme humsine lorsqu'on
vous appellera, selon que le lecteur
" le jugera: dans toutes circonstances,
_ vous n'aurez aucunes alleintes sur
“le corps, I'ame et l'esprit du lec-
teur, ni ferez aucune peine aceux
qui l'acccompagneront, soit par mur-
mure , pir tempétes , bruit, ton-
' nerres , scandales , ni par lésion,
privation d’exécution des comman-
dements dudit livre Je vous con-
jure de venir aussitdt la conjura-
‘ tion faile afin d'exécuter, sans re-
" tardement , tout ce'q.i est -écrit et
~“mentionné dans son lieu dans ledit
" livre : vous obéliez, vous servirez ,
enseignerez; donnerez . ferez .tout
_ce qui’ esl en votre puissarice ;’en
= : A T PUL AR et - Ya - Nt

. .
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utilité de ceux qui vous-ordonne-
ront, 'e lout sans illusion. 1Si. par
hasard, quelqu’un de~ ¢sprits appe-
lés ne pouvatent venir ou paraitre,
' ,lorsqu‘irserail requis, ‘il sera lenu
d’en envoyer d'autrestevéius de son
pouvuir, qui jureront soleni ellement
exécuter tutiL ce que le lectéur'pourra
demander ), en vous conjurant lous
par les tres-saints norhs' du tout-
uissant Dieu vivant. Eloym, Jah ,
| , Eloy, Tetragrammaton, de faire
‘tout ce qui est dit ci dessus. Si vous
n’oLéissez, je vous contraindrai d al-
ler pour mille aus dans 'les peines ,
_ou si quelqu’an de vous e regoit ce
livre avec une enliere 1ésiguation &
la volonté du lecteur.
l Canjurati-n des déinons.
Au nom du Pé¢re, et du Fils, et
du St.-Esprit : Alerle , venez lous
- Esprits Parla vertu et le pouvoir de
_votre Rot, et par les sepl couron-
nes el chaines de vos Rois , tous
Esprits des enfers sont obligés d'a
paraitre 3 moi devant ce aulac&:
ou cercle de Salomon , quand je les
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appelerai. Venez tous 2 mes ordres,
pour faire tout ce qui esl a volre
pouvoir , élant commandés. Verez
donc de I'Orient , Midi, Occidert
et Septentrion. Je vous conjure et
ordonne, par la vertu el puissance
de celui qui est trois, Eternel , égal
(lui est Dieu invisible , consubstan-
tiel ; en an mot , qui a créé le ciel ,
la mer , et tout ce qui est sous les
cieux. : . :

“")_lpré: ces  conjurations , vous ordun-
nerez d'apposer le cachet.

. 'z»..Fx'r?'.'.u du cerc'e et de ce qui le cocerne,

5, Les"cercles se doivenl faire avec
du,charbou ou de I'ean bénite asper—
gée avec du bois de la- croix.bémte.
Quand ils seront faits de la sorte , et
les paroles écrites autour du cercle ,
I'eau bénite qui aura servi porr bé-
nir le cercle , doit encore servir pour
empécher les Esprits de faire aucun-
nes peines Etant au milieu du cer-

cle, vous leur commanderez avec.

vivacilé comme étant leur maitre.
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Ce . qu'il faut dire en. composant led
e cercles. - ., L
Seigneur . on 2 recours- i volre
wertu; Seigneur . confirmez cet:.ou-
‘vrage , ce qui esl .opéré en nous,
- ‘devienne comme ;la- poussicre' a la
'rencontre du vent, et 'ange du Sei-
gnear arrélant, que les ténebres
disparaissent , et L'ange du Seigneur
goursuivant toujours Alpha, Omé-
ga, Ely, Elohe", Elohim, Zabahet,
Elion , Sady. Voila le lion qui est
“vaiuqueur ce la tribu de Juda, ra-
cine de David. Jouvrirai le livre et
- ses sepl signes 'J'ai va Satan comme
‘une lumiere tombant du ciel - Cest
. -vous g1i nous avez -donné la puis-
sance de réduire soud vos pieds les -
-dragons , les scorpions el vos enne-
~ais. Rien ne nous nuira., pas méme
Eloy, Elohim, Elohe, Zaba,hot'}!
‘Elion, Esarchie, . Adonay, Jaha,
Tetragrammaton , Sady. . -
- Laterre et tous ceux qui I'habi.
‘tent sont a Dieu , parce qu'il Fafon~
déesur lesmers ; etil Faprépariée sur
les fleuves. Qui est celul qui monte-
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‘ra sur la;:montagne du Seigneur; qu
:qui est celui qui n'a regu dans san
_saint liew,,-I'i ;nocent d'une main et
d'un’ ¢eeur pur? Quin'a pas regu son

‘4me inutilement , et n'a pas juré

fourberie .a..son prochain? Celui-1a
.sera béni de ?}ieu , el recevra la mj~
géricorde de Dieu pour son salut.
-G’est de la généralion de ceux quile
Chefgh@[‘lt.; Vi : ’ :

~ Princes , puvrez vos portes, ou-
vrez les portes éternell.s et le Ret
de gloire entrera. Qui est ce Roi de
gloire ? le Seigneur tout - puissant,
Seigpeur vaingueur  dans le combat.
Princes,. ouvrez vos porles; élevez
Jes porles éternelles. Qui est ce Roi

~.de gloire ? le Seigneur tout puissant,

‘ce Seigneur est le Roi de gloire.
. «Gloria Patri, ete. o :

*Pour les renvoyer , il faut montrer le
Pantacle de Salomon pronongant ce qui
K717 R :

% .Voila votre sentence qui_vous dé-

fend d'étre rebelles 2 nos volontés,

et qui -vous>ordonne de retourner



dans vos demeures. Que la paix soit
entre vous ¢t nous, el soyez préls a-
revenir toutes 1 s fois qu'on vous
appellera pour fairema volon'é .

*  Con mation du roi de POment,

Je te conjure et nvoque, & puis-
sant Magoa Roi de l'Urient, dans
mon saint travail de lous les noms
de la Divinité, au nom du Tout-
puissant, je te fais commandement
d'obéir, a ce que tu aies & venir on
m'envoyer N. sans relardement ,
présentement Masseyel , Asiel, Sa-
tiel, Arduel, Acorib, et sans aucun
delai, pouar répondre 2 tout ce que
je veux savoir et faire ce que je com-
mauderai ; ou bien tu vieadras toi-
méme pour salisfaire a ma volonté :
et si lu ne le fais. je Uy contraindrai
B:nr loute la vertu et la puissance de .

ieu.

‘Le grand pantacle ou cercle de
Salomon servira pour la précédente
conjuration, et les trois suivant«s ;
lesquelles conjurations se peuvent
dire tous ‘es jours el a loutes heures.
Si on ne désire parler qu'a un Esprit,

~
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on n’en nommera qu'un au choix du
lecteur. - » o
o Cnniumlio‘u.du roi du Midi. :

0 Egym, grand roi du Midi, je
te conjure €t invoque par les trés-
hauts et saints noms-de Dicu, d'agir
revétu de lout lon pouvoir. de venir
devant ce cercle, ou envoie - moi
présenternvent Fadal, Nastraché pour
répondre cl exécuter loules mes VO~
lontés. Si tu ne le fais. je t'y con-
traindrai par Dieu méme. '

Co wva’ on du roi I'Ocrilent.

O Roi Bayemon! treés fort, qui
régues_aux parties occidentales . je
t'appelle el invoque au nom de la
Divinité, je te commande, en vertu
du tres-haut, de m'envoyer présen-
tement devant te cercle le N. Passiel
Rosus ; avec tous les aulres esprits
qui te sont sujcts,” puur répondre 3
tout ce que je leur "demanderai. Si
tu ue le fais , je te, tourmenterai du
glaive: du fea:divin ; j'augmenterai
tes peines et te brolerai, -

PE -
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7 Cenjurativo du roi du Sep-entrion.
.0 to0i, Amaymon! roi empereur
des parties seplentrionales . je t’ap-
plle, invoque, exorcise, et conju-
re, par la vertu et puissance dd
Créateur, et par la vertu des vertus,
de m’envoyer présentement et sans
délai, Madael , Laaval'} Bamulhae ,
Belem, Ramat, avec tous les autres
esprils qui te sont, soumis , en belle
et humaine forme : en quelque lieu,
que tu sois, viens rendre I'honneur
que tu dois au Dieu vivant vérita+
ble et.ton créateur Au nom du
“Pere, duFils et du St-Esprit ; vigéq?’
donc et sois obéissant devant ce cer-
cle, et sans aucun péril de mon corps
~ni de mon ime , viens en belle for-
me humaine, et non point terrible ,
et t'adjure que Lu aies a venir tout
- mainlenant et présentement . par
tous les divins noms, Sechiel, Ba-
" rachiel, si tu ne viens promptement,
‘Balandier . suspensus , iracundus
" Onrigratvumgu Partus, Olemdemis et
- Bantans, N. je texorcise, invo-
que et te fais commandement tres-
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"haut, gar la toute puissance de Dieu
vivant, du vrai Dieu, par-la vertu -
du Dieu sainl, et parla vertu .de
celui qui a dit, et out aété fait. et
par son saint commandement , tou=~
tes choses ont été faites, le ciel , la
tefre et c¢ qui est en eux. Je U'ad~ .
jure par le Pere, parleFils et parle
Saint-Esprit, etpir la Sainte Tri-
nité, et par le Dieu auguel tu ne '
peux résister, ‘sous I'empire duquel
je te ferai ployer ; je te conjure par
le Dieu Pere, parle Dieu Fils, par °
le Dieu Saint-Esprit et parla mere de -
Jésus-Christ, sainte mere et vierge .
perpétuelle, et par ses saintes en- -
traiiles, et par son trés-sacré lait.
que le £ils du pere a suce; et par son
tres sacré corps et dme, et par toutes
les pieces et membres de cette vierge -
et par toutes les douleurs, et par -
toules les afflictions , lubeurs et
ressenliments qu'elle” a’ soufferts -
endant le cours de sa vie, par tous .
es sanglots et saintes larmes qu'eHe.
a versées pendant que son cher fils-
pleura devant le temps de sa doulou- -
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reuse passion, entre l'arbre de la
croix; { par ‘toutes les saintes choses
sacrées qui sont offertes et faites, et
autres, tant au ciel q.'en la terre,
enl'honneur de N. S } -C. et dela
bienheureuse Marie sa mére , et par
tout, ce qui est céleste, par l'él;{’iae
militante, e hoaaeur dela Vierge,
et de tous les Saints, et par la Sain-,
te Trinité, ét par tous les autres
mysteres, el par le signe de la cr ix
el par le tres-précicux sang et eau
qui coalerent du cdté de J.-C., et
par. son Annonciition, et par la
sueur qui sortit de toat son corps,
lorsqu’aa jardin des. Olives il dit ¢ -
Mon pere, si faire se pear, qe ces
choses passent outre de moi, que je
ne boive point le calice de 1a mort ;

", par stmort et pas_si nm, et pir st 8é-

pulture, et par sa gloriease résur-
rection, par son ascension parla
venue du Saint-HKsprit. Je t'adjure
de rechef par la coaronne d'épines
qu'il porta sar sa léte , pir'e sing
qui co ila de ses piedset de ses mains,

par les clous avec lesquels il fut at-

\
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taché a I'arbre de la croix, et parles
cim1 plies, par les saintes larmes
qu'il 2 versées , et par-tout ce quil
a so.ffert volontairement pour nouss
avec une grande charité; par les
poumons, i):zr le caur, parle foie
et les entrailles, et par lous les mem-
bres de N.-S J.-i..; par le jugement
des vivants et des morts, par les pa-
roles évangéliques de N.-5. J -C.,
rar ses prédicalions , par ses paro-
es, par lous ses miracles , par 'en-
fant enveloppé de linge, par I'enfant
qui crie, que la mere a porié dans
son Lrés-pur el virginal ventre ; par
“les gloricuses inlercessions de la
vierge mere de N.-S. J -C ; par lout
ce qui est de Dieu et de sa tres-sainte
mere , ‘lant au ciel qu'en la terre,
par les saints Anges et Archanges,
et par tous les- bienheureux ordres
des esprits ; par les saints Patriar-
ches et Prophetes, et par.lous les
saints marlyrs et confesseurs, et
par toutes les saintes Vierges el veu-
ves iunocentes, et par lous les saints
et saintes et celui de Dieu. Je te con-
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jure par le chef de S. Jean-Baptiste
par le lait de Sainte Catherine, et
par tous les bienheureux. = :
Conjuration pour chaque jour de fa semaine.
~ Pour le lundi a Lucifer, Cette ex-
érience se fait souvent depuis onze
jusqua douze, et depuis trois heu-
res jusqu’a quatre, Il faudra du char-
bon, de la craie bénite pour faire le
‘cercle , agtour duquel on écrira ce
qui suit : je te défends , Lucifer, au
nom de la tres-sainte Trinité, d'en-
trer dans ce cercle. (Voyezlalig. 414
l. V). Il faut avoir une souris pour
'Kli donuer : le maitre doit avoir une
élole ¢t de I'eau bénite, avec une au-
be et un surplis pour commencer la
conjuralion allegrement, comman-
dér dprement el vivemeni, comme
doit faire le maitre a son servileur,
avec loutes sorles de menaces; Sa-
tan , Ragtam, Pallantre, Lutais, Cri--
caceeur, Scircigreur, je le requiers
trés-humblement de me donuer.... "
;. Conjuration du lund: i Lucifer. ;
~Je te conjure Lucifer, par le Dieu:
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vivant, parle Dieu vrai, par le Dieu
saint , par le Dieu qui a dit, et tout
a é1é fait ; il a commandé et toules
choses ont été faites et créées. Je te
conjure par le nom ineffable de Dieu
On, Alpha et Oméga, Eloy, Eloym,
Ya, Saday, Lux les Mugiens , Rex , -
Salus, Adonay, Kmmanuel, Mes-
~ sias, et je t'adjure, conjure et t'exor-
cise par les noms qui sont déclarés
par les lettres V, 6, X; el par les
norns Jehova, Sol, Agla, Riffasoris ,
Oriston , Orphitue, I’haton ipreto ,
Ogia, Spératon, Imagon, Amul,
Penaton, Soler, Telragrammaton ,
Eloy, Premoton, Sirmon, I'eriga-
ron, Irataton, Plegaton, On, Per-
chiram , Tiros , Rubiphaton, Simu-
laton, Perpi, Klarimum, Tremen-
dum, Meray, et par les trés-hauts
noms. ineffables de Dieu, Gali, En-

a, El, Habdanum, Ingodum, Obu-

énglabis, que tu aies A venir, ou
que tu m'envoyes N. en belle et hu-
-maine forme , sins.aucune laideur, -
_pour répondre 2 la réelle vérité de
‘tout ce que je lui demandérai y sans
. . .3



ayoir pouvoir de me nuire tant au
corps qu'a I'dme, ni & qui que ce soit.

. . Pour le mardi & Primost .o

Celle expérience se fait la nui¢,
depuis neul hieures jusqu™ dix : on
lui doit donner la premiere pierre

e 'ontr uve. C'est pour étre regu-
-en dignité et honneur Un y proeé-
dera dé la fagon da fondi : on y fera:
~ufi cercle. autour duqueél on écrira : -
obeis-moi, ¥ rimont, obes mot, Fri-
most, obéis-mor, Frumost. (Voyez la
fig. £2, pl. V). :

- Conjuration. = -

* Je te conjure, Frimmost, et te
commande -par tous les noms, par
lesquels tu penx éire contraints: et
li¢, je t'exorcise, Nambroth, par
ton nuom, par la vertu de tous'les
F.sp its , par tous les caractéres; par
le pant’ac.le de Salomon. par les, con-
jurations Judaiques , Urecques -et

: %ﬁhhldéfiques; par ta ‘confusion et
. maléd.ction , et redoublerai tes pei =
nes. et tourments de jour & joura
jamais , ‘si lu ne viens m inleisant
péur éécomplir ma volonté, et étre .

(N
4
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soumis a tout ce que je te comman- -
derai sans avoir pouvoir de me nuire -
tant au corps qu'a I'dme, ni a ceux
de ma compagnie. o

Pour le mercreds, & Astaroth.

~ Cette expérience se fait la mmit,
depuis dix heures jusqu'a onze ;
¢'est pour avoir les bonnes grices
du roi et des autres. On écrira dans
le cercle ce qui suit : )

Viens Astaroth, viens Astaroth,
viens Astaroth. (Voyez la fig. 13,
pl. V). N ‘

Conjuration. - o

Je te conjure , Astaroth, méchant
esprit, parles paroles et vertus de
Dieu et parle Dieu puissant, J.-C. de
* Nazareth, auquel tous les 'démons
sont soumis, qui a été congu dela
Vierge Marie , par le mystere de
Fange Gabriel ; je te conjure de-re-
chef au ‘nom du Pére et du -Fils, et
du St-Esprit . au nom de la glorieuse
Vierge Marie, et de la trés-sainte
Trinité ; en I'honneur de “laquelle
1ous lés Archanges, les trdnes, les
dominations , les puissinces , les

P
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patriarches , les prophétes, les ap6-
tres et les évangé?isles chantent sans
cesse : Saint, Saint, Saint, le Sei-
‘gneur Dieu des armées, quia été,

ui est, qui viendra comme fleuve
gu feu_ardent, que tu ne négliges
pas mes cornmandements, ei que lu
ne refuses de venir. Je le cornman-
de par celui qui viendra.tout en feu
juger les vivants et les morts, auquel
est. dd tout honneur, louange et
gloire, viens donc promplement ,
obéis A ma volonté, viens donc ren-
dre louange au vrai Dies, au Dieu
vivant, et & tous ses ouvrages et
ne manque pas de m’obéir et rendre
honneur au Saint-Esprit ; c'est ¢n
son nom que je te commande. -
. - Pour le mardi & Silchaide.

Cette expérience se fait la nuit ,
depuis trois heures jusqu'a quatre,
en lagquelle on l'appelle, et parait
en forme de roi. Il faut lui donuer
un: peu de pain, afin qu'il parte :
c'est pour rendre I'bommme heu-
reux, et aussi pour les trésors. On
écrira autour du cercle ce qui suit :
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Par le Dieu Saint, par le Dieu
Saint , par le Dieu Saint. (Voyez la
fig. 14, pl. VI). :

‘Con; w ation.

le te conjure, Silcharde, par I'i-
mage et ressemblance de J.-C. notre
Seigneur , qui par sa most et pas-

“sion a racheté le yenre humain, qui
. veut que par sa providence tu sois
ici présent tout maintenant. Je te
commande par (cus les royaumes
de Dieu. Agis, je t'adjure et te con-
trains par son saint Nom , par célui
qui a marché sur I'aspic, qui a écrasé
le lion et le dragon, que tu aies 2
-m'obéir et faire mes commandements
sans avoir pouvoir de me nuire., ni
au corps ni 4 l'4me , ni & qui que ce
s0ila

Pour le vendredi 3 Bichard,

Cette expérience se faitla nuit,
depuis onze heures jusqu'a douze ;
1l faut lui donner une noix.

" On écrira dans le cercle : Viens
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Béchard, viens Béchard , viens Bé-
chard. (Voyez la fig. 15, pl. VH).

Gonjuration. .

le te conjure, Béchard , et te con-
trains de venir 2 moi ; je te conjure .
‘de rechef par le trés-saint nom de
Dieu, Eloy, Adon1y, Eloy Agla,
* Samalabactany, qu sont €écrits en
hébreu. grecet lalin, par tous les
sacrements, pat tous les noms écrits
~ dans ce livre, et par celui qui t'a

chassé du haut du ciel. Je te conju=

‘re , commande , par la vertude la

“trés-sainte Eucharistie , qui. a ra-

‘cheté les hommes de leurs pécirés,
’ ?ue sans aucun délai tu viennes pour

faire et parfaire lous mes comman-
dements, sans aucune lésion de mon
corps ni de mon ame, ni faire tort
amon livre, ni-a ceux qui sont ict
avec moi. C
T {P.ur le samedi a Guland.

" Cette expérience se_fait la nuit, -,
~depuis onze heures jusqu'a douze,”
et 8itot qu'il parait, il lui faut don-

\
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“ner du pain brilé, et lui demander -
_ce qu'il vous plaira, il vous obéira
sur le-champ On écrira dans son
cercle. Galond :

‘N'entre pas, Guland; p’entre pas,
Guland; n‘eil){als;'é pas, Guland. \Vc?yéz
la fig. 16, pl. ¥ib). - ’

Conjuration. .

Je te .conjure,, Guland, au nom
de Satan, au nom de Béelzébut ;
au nom d’Astaroth, et an nom de
tous les autres esprits, que Lu aies
& yenir vers moi : viens donc a mqi,
au nom de Satan et de lous les ay-
- tres démons ; viens donc 4 moi,

lorsque je te commande au nom

de la tres-sainte Trinilé ; viens sans
~ me faire aucun .mal , sans lésion ,
. tant de mon corps que de mon

4me, sans me faire tort de mes Ji-
. vres, ni d'aucune chose dont je rhe

sers. Je te commande de venir sans
- délai, ou que tu aies & m'enwoyer
* un autré esprit Jui ait la méme puyls-
© sance que loi’ ‘qui accorhplisse ‘mes
- commandemenis , et qu'il soit sou-

-
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mis 2 ma volonté, sans que celui
"que tu m'enverras, situ ne viens
pas toi-méme, ne s'en aille point
sane mon consentement, et qu'il
~ mn'ail accompli ma volonté.
) ‘Pour le dimanche a Surgat.

Cetle expérience se fait la nuit,
depuis onze heures jusqu'a une. 11
- demandera un poil de volre téte ;
“il faut lui en donner un comme du .
renard ; il faut qu'il le prenne : c’est
* pourtrouver etlever tous les lréso.rs,
- et'ce que vous voudrez. Un écrira
“dans +on cercle : o :
Tetragrammaton,:3, Ismaél, Ado-
- nay, ilma, ' .
Et dans un second cercle + - -
Viens, Surgat ;:viens, Surgat ;
- viens, Surgal. (Voyez la figure 17,

- oplo VI,

- - Conjuration.

Je le conjure,  Swrgat, par..tohs

- ~les noms écrits dans celivre , que
- 8ans délai et promptement , Lu sois
- 1c1 lout.prét a m'obéir, ou que tu
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‘m’envoies un espril qui m'apporte
-une. pierre , avec laquelle, lorsque
-je la porterai, je ne sois vu de per-
sonne , ‘quel qu’il soit “et je te con-
jure que tu te trouves soumis 4 celui
-que tu m'enverras, ou ceux que lu
-m’auras envoyé , a faire et accom-
‘plir m1 volonté, et tout ce que je -
-commanderal , sans nuire ni 4 Mok,
-ni 2 qui que ce soit , afin que tu sa-
‘ches:ce que je veux. ~

- Conjur tion ,trés - forte: pour tons les jours et &
toute heure. tant de io i que de nuit , pour
“Ies tresors cachiés tant par les honunes goe par

« les sy rits, pour les avoir ou tes fuire apporter,

Je vous commande, démons; qui
-résidez en ces lieux , ou en quel-
- que partie du monde gue vous soyez,
-et quelqie puissance qui vous ait
- &€ -donnée de Dieu el des Saints
- Anges sur ce lien méme , et de
- puissanle principauté des abimes
.d'enfer , el de tous vos confreres ,
- tant en général que spécial démons,
i de quelqu'ordre que vous,soyez ,
: demeurant lant. d’orient ,- occident ,
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‘midi, et septentrion, el dans touns
les cOtés de 'i)a terre , par la puissan-
ce de Dieu le Pere, par fa sagesse -
de Dieu le Fils, par la veriu du
Baint-Esprit, et pir l'autorité qui
“m'est donnée ‘de N.-S.-J.-C. | uni-
que Fils du Tout - Puissant et créa-
‘teur, qui nous a créés de rien et
‘toutes les créatures, qui fait que
-vous n'avez pas la puissance de gar-
"der, d'habiter et demeurer en oe
lieu, par qui je vous contrains et
‘eomma~de, que boa gré, mal gré,
.sans nulle tallace ni tromperie, vous
me déclariez vos noms, €l que vous
.me laissiez la paisible puissance de
- pelie place . et de quelque légion
“que vous soyez, et d¢ quelle partie
“du monde que vous soyez, el quelle
- parlie. du monde que vous habi-
"tiez, de la part de la tres-sairte
" Trinilé el par les mérites de la tres-
- sainte heureuse Vierge et de tous
‘les Saints, je vous décha'ne tous, -
Esprits qui habitez ce lieu ; et je
vous envoie au plus profond des
- - abimes infernales. Ainsi ; allez, tous
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" maudits Esprits , et damnés au feu
“éternel qui vous est préparé, et a
tous vos compagnons, si vous m’é-
tes rebelles et dés.béissants ; je vous
conjure par la méme autorité, je
vous exhorle et appelle, je vous con-
traints et commande, par toules les’
puissances de wvos supérieurs dé -
mons, de venir obéir et répondre
_positivement & ce que je vous or-
donnerai au nom de J.-C, que si
eux ou vous n'obéissez prompte-
ment. et sans délai , jaugmenterai
en bref vos peines en enfer pour
mille ans; je vous contrains donc
de paraitre ici en belle forme hu-
maine, par les trés-saint$ noms de.
Dieu, Hain Lon v Hilay, Sabaoth,
Helim , Radiaha, Ledieha, Ado-
nay, Jehova, Ya, Tetragrammaton,
Sadai, Massias, Agios, Ischyros,
Emmanuel, Agla, Jésus qui est Al-
pha et Oméga, le commencement
et la fin, que vous fussiez dans le
feu_jusiement établi, afin que de
rechef vous n’ayez aucune puissance
de résider, d'habiter, ni demeu-

0
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rer en ce lieu, et vous demande
ce que vous ferez par et verlu des
‘susdits noms , et que 5. Michel Ange
‘vous envoie au plus profond du
gouffre infernal, au nom du Pére
et du Fils , et du Saint-Esprit. Ainsi
‘soitil. - S
. Je te conjure, Acham, ou qui
‘que lu sois , par les trés-saints noms

e Dieu . par Malbame, Jac, ‘May ,
Mabron , Jacob, Desmedias), Eloy,
‘Aterestin, Janastardy, Finis, Agios,
‘Ischyros, Otheos, :thinathos. Agla,
Jehova, Homosion, Aja, Messier,
"Sotbier, Christus vincit , Christus
regnat, Christus imperat, Increatur
Spiritus sanctus. - : )

Je te conjure , Cassiel, ou qui
’gpe tu sois , par Llous les noms-sus-
its, avec puissance el en l'exorci-
~sanl. Je te recommande par les

‘autres susdits noms du trés-grand
‘créateur qui ie sont communiqués
‘et qui le serout encore ci-apres,
~afin que tu écoutes tout inconti-
nent, et des-a-présent, mes paro-
les, et que tu les observes inviola-
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blement comme des sentences du
dernier jour tremblant du jugement
auquel il faut que tu m'obéisses in-
violablement ; et ne pense pas me
rebuter & cause que je suis un pé-
cheur, 'mais sache que tu rebutes
les commandements du trés-haut
Dieu. Ne sais-tu pas que tu perds
tes forces devant ton créateur et le
notre? C'est pourquoi, pense a ce
gne tu refuses ; %a’utant que me

romettant el jurant par ce dernier
jour tremblant du jugement, et par
celui qui a tout créé d’une seule pa-
role, auquel toutes créatures obéis-
sent. P. per sedem Baldarcy et per
gratiam el diligentem tuam habuwisti .
ab eo hanc natatimanamilan , afin. .
que je te demande.
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Recueil des };Iu: rares secrets de"UArt.
' magique.

Pour gagner- an jeuw. ' .

Cueillez 1a veille de S. Pierre,

avant le soleil levé , I'herbe appelée

"Morsus D.aboit : meUlez-la une jour-

née sur la pierre bénite’, ensuite
faites-la sécher , mettez-la en pou-
dre et la portez sur vons. Pour la -
cueillir, il faut fairé le demi-cercle,
avec les noms el croix marqués i la
fig. 18, planche VIII.

Pour cteindre le fgu\l‘unelcheminée,

* Faites sur-la cheminée, avec un
chairbon . les caracteres et mots des
deux petits pantacles de la figure 9,

lanche 1V, et prononcez-en. trois
!')ois les paroles: ’

Pour avoir' de l'ur et de I’aArgrnt, ou main de

A gloire.
- Arrachez le poil avee sa racine,
d'une jument en chaleur, le plus
rés de la nature,, disant : Dragne,
rague. Serrez ce poil, allez aussitdt
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acheter un pot de terre neuf avec
sen couvercle, sans marchander.
Retournez chez vous ; emplisse’ ce
pot ('eau de fontaine, a deux doigts.
- prés'du bord ; mettez ledit poil de-
dans, couvrez le pot. mellez-le en -
lieu que vous ni autres ne le puissent
voir, car il y aurait du danger Au
bout de neuf jours., et a la méme
beure que vous Faurez caché, vous
irez-le découvrir ; vous y trouverez
dedans un pelil animal en forme de;
serpent. Il se dressera debout, vous
lui direz aussitdl : j'acceple le pacte..
€ela fait, vous le prendrez sans le
toucher de Ia main; vous le mettrez
dans une boite neuve achetée expres,
sans- marchander : vous ’y mettrez
du son de froment. point autre cho-
se ; mais il xe faut pas manquer de
lui en donner tous les jours; et
quand veus voudrezavoir de l'argent
ou de l'of, vous en mettrez dans la
beite autant: comine. vous en voules
avoir, et. vous vous coucherez sur
volre lit, mettant yotre beite pres
de vous : dormez, #i vous voulez 4
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troisi ou'quatre :heures: Au bout:
ce-temps - veus. tronverez le:doub.
d'argent que vous y aurez mis; mais
" il faut prendré gdrde de ‘reméitte le
- ru.Natezque dat petite .figure ,«én
formd: de serpent, ne:vient dque par -
{e:dorce..da chyrme ; ainst- vous'ne
pouver: pas: lui metire: plus de; 100
livres a fa fais. Mais si votre:planéte -
vuus :donne : un: ascendant. surides
choses surnaturelles; le serpent as-
-Pa:0N: visage dpprochiant: de la figune
dwumiine * et . ¥ous pourrez.lui onsb-
Rre' Jusqu'a. 1,000 livres ; tousiiles
jours: vous. en tirerez ‘le double. »8i
‘on yuelail s'en .défaive; on peutile
dotuter 4 'quic I%on ~voudra , :poarsu
'quil. laccepte ,: mettant. a6
-quél on-a avec .une croix, a-la hgde
* faile sur du - parchiemin. vierge dans
la:boite y ou ;. an-lieu-de son iordi-
- ‘ndire. de; froment ‘qu'on- lni donne
-esiinunément ;: faudra’ lui donner
v»du:gsn-sorti'de la farine sur laquelle.
°un ‘préire anra-dit sa premiere més-
Tuey efiil ymourra ; surtout-n'Qubliez

("

A 4
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pas aucune circonstance, car il n'y
a point de raillerie 2 cette affaire. .

’ Jarretiére pour ;oyager' sans se fatigu'er-.
- Sors de \ta»mais‘oni'jeﬁn, mar- -
che a ta gauche tant que tu awes
trouvé un. marchand de rubans ,

achétes-en une aune de blanc; paie.
ce que l'on te demandera. et laisse

_tomber un liard dans la boutique , -

retourne chez toi par le méme che-

"min ; le lendemain fais de méme’

jusqu'a ce que tu aies trouvé un mar-
chand - de plumes; achétes-en une -
taillée , de méme que tu as acheté
le ruban,, et quand tu seras au lo-°
gis, écris avec ton pifo‘s)re sang sur
le ruban les caractéres de la deuxie-
moe ligne , de la fig. 3, pl. II, pour

" lajarretiere droite ; ceux de la troi-

-sieme ligne sont pour la gauche :

quand cela sera fait, sors de tamai-
son ; le troisieme jour,. porte -ton
ruban et ta plame ; marche & gau-
che, jusqu'a ce que tu trouves un

pitissier .ou_im boulanger , achete

un gileau ou un 'pamGdi deux
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liards ; vd au pnemier (zbaget de- ;
mande un’ demi-setier de vin, ﬁu-i
rincer'le vetré trois fois. par lam
ofiné , romipts en ‘trois le g
od Je pain’; mets’ s trdis moreea\ix
s c*'ve'l‘ﬁé avet 1e ¥iil|, prends’le !
prvrmet m&xceau cﬂe jette sous fa’
. tably, Q‘ans”y er, ‘disant by,
pyur: id: & prends ensuite lé’ second‘j
m&‘oeéu ’ét le jette, ‘disant Terly ; -
014 -6¢ris de I'autre coté de la
Ja‘ﬁretl%re le nom dé ces deuX: espms :
avec ‘tory sang ; ‘jette le ‘troisitme |
mibiGeau dnsant Firly ,” pour “tei;*
jite %’ Plnme “bois 'l ¥in ‘sang *
: ma‘rngei“‘ paie I'écot et en va: Etant-
h¥rs déla ville, mets tes )ametxerw -
pre ds“gai'de de te endre., de :
n&'pis mettre celle esb poun"hf
droite Y la‘ﬁ:uche. cela' est de consé.
ve't iffappe trois fols du pied
cohtre terre, en réclarant-les Homik’
des Esgrhs Irl Terly, Erly, Bal.:
Melch er, Gas v mat~

cham WMMW




- a, Fau, 4. Moot, et, Dorhort. Amen,,;

. Pour s dar contre toutes sorten darmee. .
~.Prenez de I'eau_bénite-de Pigue.
t de la Hleur de, froment ; faites woe,

p3le de cela, et vous trouves au fré-’

pas_de quelqu'un qui.meurt demort..
viglente , 'comme, d'un ,pendu;,. qu.
autye: juslicié ; ,apprachez le. plus,.

Prés.de lui que vous pourrez, et sans.,

 rien.dire, mettez vatre pie A [air;.

puis quand vous jugeréz qu'il, mr

L

~ conjurez son esprit de venir. s epler-
mer dans votre pile \ P@FY ons ‘i‘ éi
fendre cantre toutes sortes d'armes;..
ré“?«!ﬁ‘ﬂ@? chez vous, . et faites ey
pstites. houles ;. entortille-les dee,
dans du, parchersin vierge o 'y

aib-éerit.ce. qoi suit 4., Yoy By By,

1Lfaut avaler ces houles. . .. i &
1l fayt dice; en faisant les hoyles, :
Ciﬂq i(ola, LPater, "e.t:rvcinq foia: ‘Mﬂ'
el ;o wdan g Lo |
Wanr. - Qué:le nombtie dd ces bauw
ley est atbitraire:, et qu'on erit/les
caractives: : préebdents - sor an- seulv
- morceau de parchemiit: vierge ,-que’

‘.3 crL o,
SHiik i §y
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on ruge emzautant de parties
. fery, de, b l»}:tsqaa~£ ﬁam .

&.,.ra s.s’samw o ««w}-

"f) 1971 Ot mg*ea:vn ; don
&% ub papiery ;faliﬁ,&ﬂYzQP
m;p rpam@lm vers:le-so-
disant ¢ ,Jﬁ :GQRjUKa )
Esprit sﬁlaire ;desla part dp grapd
i andy que tuiaiés: 3 mefire
YOIR, m{frw continuezaing s aniyg
mea turbata 68t ivqldg;gexétg, Dq;&-
ue,uggg uequo; répélez Lrois. fois,

S T8 Sl KV FRUE T REs)

AN o ivait ‘dank useovivion ] ce qndxum
. fig o shisitenpavois dy pased on de Vagenir, o,
¥ Jga denx VN2 que vqus wdyez dabs
dbsareleintérieur deld fig.22; ploX,
~ “marqueit a plave ovtilcfanty mettoe
-votrenomy et ipour, savdic: caiqne
vous désirez, écrivez les'noins;igyi
- sontrdausie:cerdey aurdb
ainviorgé, letont avant de dom.
vt de-mettes sur ¥otre:bpeills :
vous véuchant, disant tiois, fois };6- f
W‘%ﬂm&m: RIS B Te U
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EIVERE { 3. ORMSOW, ,r.’-:aq Su
L *’Ali l&x‘léux‘ on& du”érﬁﬁ
’Waht Phtgt ‘T?‘, “‘tfel
tes choses i- 300t préseft ” h‘(m
qui suls vq}ggesgn;ik;qg N, Pére Eler-

ne s Je VOUS supphe¢ de m'envo

o8 Atigés’ qui* spnt vritgs le '

dét‘élb; ‘etfqu'm e montrRaT ce-
j@Buis ciridux,de bivoir etd
pﬁ“h-ﬂb Ni-S. Absi soitlile 712
:Notre oraison finie, couehezsiofis
‘stitle cbeé droit:i et vous|verfedcen
‘songe ce quevous désirez, -y oo

U

Ponr rclouer oa faire ‘doullir ke peubnni! Rl

> Allez- dans un: cimietiore, -rannas-
sez-y uii “cloti ‘d'unr” viedx tereueil,
-disant clouy; je te prends abh gue tu
e servés. & ddtourner et faire;malia
wolte’ perdonne que; que. je vondrais:iHu
‘miom: du Péve dn Flh et dn St-Ba-

zgr;b. Amemyt vt i
- Quand: vous: votldrez yous epaer-
.m; Yous: 1 uerez l'impression

pied; et-ferez les. caracteres de da
“{c ipli IX;. ensuitey, fichoaJe

ou au milieu du; pﬂk&'ﬁtamhzdc.
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la ﬁgu\‘e te ‘vous aurez tracée str
'uumarce?u de planche disant Patir
“noster, jusqitk };z lterca. Frappezstir
Te cloti avec uné pierre, disant ! g
‘tu Tusles Tal & N.jusqes ce qne!
"t tire de 1a. Recouvrez Pendréit
~avecam: peu de poudre-et le bien re-
: Garion né, peut. guérgr le
ma,f’q e, cela cause, qu en urantle
"clou, et disant je e retire,. ahn g
mal}qesseque tu as causé A’ N, %
' nomdi; Pere, du’ Fxls etdu’ St.-Ea-
. ipriti Amen. Puis trele clou, et ef
. e Jes caractéres non pas de lam v
,INQ M3in qu'on les a faxtn, mRais aygc
Lawre; car il y. aurait du danmr
-m?& Wmt- ‘- o .

’Mr “:mbl- T l re aoccmpagn‘ de phuun%'—‘"

Pterm une pmgnée de ‘sable, et
I conjutez aisi : Anachi, khov,a,
“Heelérsa’, Azarbel ; iréts . catay upor
“aye‘pora- escobimo lopidoix ardaigal
EREEEE
“$dlze o
tatd; Mets Jo sable aihigx donjnmms
nae’ boite d'ivoire; aves de ka puu
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d'un serpgnt u ep pondre. Puis
-jetes-le.en. lau-. disant 4 copjyira-
uon, et, il paranl.ra autant h mmcs

gruns e sable, au. Jour gt
ve que aolen ‘est qumgr}eﬁe
) JCLgey: 15 Blal o s
,«r: %0 s Powd mM p‘mmw- SO

3 "Dites Youls: 108 medtitis 1 j6-hil Wee

n ot de3.-C: ‘qui ¥ G1e'e
Je mior' ¢ Jésus meé: veuillé bosiy .

ub e vedille condiine’'Jdsus: Wie o

témﬂe S*ien arders Jedis ine veuMle
biein gouv et aeondmhé & 13/ Ve
. éternellé ;" ‘au nomr du-Péte’; "ot ‘du
Rls’, et dw ‘Saint-Esprit. feg’ it
N " Bve-Yroi fois én_se couchant,’ ¥ se
ievant. On écrita sur ' Yépee! BuiTah-

dra, sewmr, ui
ant lbel Eb‘o:iJ %q ‘

"f Pw &u Mu‘ mu"am i lf

-3¢ tuyau en pronongant en ygus.m
e .,Abta Got, Bagay 13%51{
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T Costemha: Me. -
«Faiked infuser sur wn bain dp:k-'
blespendantidevix heurds; dans.ane’
.de bon:vin blanc; dix ddows
aparbties.denquvelle fienedeches
tﬂwd‘henuﬂe«gmdw*" yuwbedé
- atveaprimé -d: chasll cétte: ki
;zrdsez-la dans un verre aul fouthtkhii
~quel vous aureg--écrit-a:l'avance ,
e BizsOny: Dabulh, Cherils bu-
. wclaﬁam{ ‘it hiep touvert el
xmugmguém SIREY A7
Countre les fidvres. . 0%1‘3

- Faites'di ,as&mré“ ”WU‘J”’
’Jé“&iifp&osb verfe, ths nn verre
© PU devives vet cene
su“i’%“mqr‘ce
: &g’ pOuOG
Gbfnate,"
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LK gren gdmmﬁ‘xem
poudre, '
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. th’ﬂm tistres)
-shpgiliqued sur- votmﬁmbriis'ﬁe
hmalﬂe de:langue de: chier nogvelk!
lemént ;tivée dd-iterre ;- ﬁettoyéigaeb,
coupée: par tranthes;: avec wri '
paredessus: pousty Ly stenir mésgj
mnowelez-pla desdouse ven- Jouza:
i ik 7T 'D A’Aﬂéﬂ'k} &k *\vaLﬁV
bt | 220 kP
MA wmméxum;:t« 'de.Faoeds
-pienez une dragmé’ oM idarey
;m verre de:vin:blancy wﬁc’f
Ols. ) : St .

rpeau dé papier, que vous appliy,
2 sm' |e frggt Ous, yous sef-,
tez enguile ' de la’ ,Bou;jrg qui sort.
i X avité du l‘rui‘t aec He a plz\nt‘&
nonir#éef‘esse de 1
| ‘wuf ;- 8l
da'n;]'mt“éhéur, co
et vomissement de sang,
- la poudre'd*dliifi' datis dé 14 conserve
desrdse Touge smpngen-en l'matin
arjelmiet: le; soinery; vous ouchurt
luaqu\a gUél‘lm . : PORRIERE: l“‘
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‘w RANTe w »m"'" B )
Avam (},:2“ vous battreé M*m
m un i nxmpoue (] i;ueﬂe
-cotileur, lés.deux mots ¢ Buont; ja-

‘cum, Serrex-vous le paighet. drgit

#vec «08 ruban 3 soyez pas Trainge,
ﬁéfendez—wps Jet. l'épée: de. gotve
~ennemi ne yous touchera poém,a i
" S Pimt dmnd on nl une hcl.i“

" Dites cinq Pater o .lae"
l'houneur t?es cing mﬁe N. -gfl

ensuite dites trois fois, je m'en vﬁs

‘dans la- chémxse ‘de thre-l)axne 3

-qgue je soig enveloppé des plaies de

. .znon.Dieu ,"des quatre couronnes du
el de Monsjeur,$. Jean 1’ Evangé-

: .Imc, S L:c, $.. Matthieiiy: @S,
Marc; -qu'ils : e . . poissent gosties
que af homme, i femmae, wi plowd,

+ph fen, R acier, ne 1me.. puissent
.blesser, tailler,, ni; brisex:: LIFI09: Q8 , -

<& Dien pam.di’:}t Auand on. a:dit ce
oque degsys,..il. faut avaler: lés ragts
#wiNemts écrits sur..de.la miculle

‘blanche ; Estpriperpio, est an
c'pw:. est. AR vetbam. b«om m 9
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,uhamu. Clest: poar vmgt-qume
!lm-, S RT TR '.r"."'@ l Bl toNs l.. >
'Y Ponv éleindre e fo‘tr Yok ey
1 Dntés ‘Grand feu ardent, je & Cofi-
ﬁre% Hapart’d’ gl‘hndbreu vivant,
de pertfe ta couleur coinme’ldaﬁg
“quand ‘i1 tratit’ 'Noti‘élSéi“g'Néuf"' e
pm* e graifd Verdrédi ; 4u'vdin
‘&u l’&te £t:du Fils;, et ‘do: St.-Es-
" prit. On le Tépete traisfois, dofinant
“un coup! de- ed0u8e m,el
mtle sur. Ie feu i ,
“coupée. qt\,yforlgmem mow ec gg,:gn
geut_ss procurer..’, . 4 . .

‘ ;Fem. perdn »ta ﬂhﬂctﬂ‘ +ieomahre
o ludas hit sa couleur , quand:il tehit
- Wotres Seigndur-an: htgmdes“ﬂfwb%
-Qdd Je prononce trois foie sur la b
itarey enmoyast a chaque W uge -
mpnnhan evnlre,. ol i wiesld.
tinsnite ipnveloppez 114 imﬂm»e
«ma de la-laine de coton posde assez
+dpais, ou meites desses des com-

mde fort vinaigre de win, que .

vous irepouvelerez: tostes \le: -Jedx
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f’re,:lfzay !;re Si‘?}, .
‘mélez-le ayec m,, “F 1%5:
vig; pour An laice ; “‘3“ 1) L AT
.4'*!9 mmr.
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“trois Pater.
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(‘onm ic Ilnx du velmp. & ‘U‘h
: d!wfaut bou'eA w)n; ;;rons puu
e suite., - quatre. oncaude gm,ﬁd 3
wplan}am dépnré; et du:e chaque fois,
M‘qm‘ﬂm. RS DR oy oy s ’
e« Je su&s entré au, lardm desOli-

» ves, j'y ai rencontré Sainte Eliza-
a heti‘i “elle me pérh 'del Hhux*de Bon
\ itre v je lmcai demandé - grdce
your lé mien § et ellé m'a ordou-

%r fne ‘de dire trois fois Pater en I'hion-
% héur de Dieu, et trois fom idve e

' "1’hdnneup de M:-St. Jean < (Dites
w* trois Pater et o' m;w&
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‘lantez sous la ‘table une aigyjlle
qfuj ‘st f?ﬁeﬁv}n "$ensevelid un Tt et
1‘~ sb ',ejﬁn‘é dans T4 cRafe 2Pors &5
s .Naﬁdﬁé “‘begon;k Eint
tt ’ "fﬁortea" yﬂ"ﬁ'-

Au Iieu des parol 8 mdlquées 2
la page, 6% dites cegfes “suivantes ,
- ?&, S it le siiede fardrtix
na*maWA riassia;:Binisacl it

o3t Pakine § J]etéz salors: ta: plﬂk
muw et mouillée commétllmt it

o dapadi T il *
roPouredste; expériencey .Taui %"'OF

syt anif penf.; puis , par; un,samedi,,
&nbhmm@tse u"FVE de lan!}‘ :
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plainehe: HY; -qinsi ‘que les ‘mots
Copisuntinatumest,et mmpez la*pom.-
tedu.canif dans la paries :

\ S I DS slvoar lejels o L . N
QBarvmn ‘tenips. orageax , ‘cueiller, -
du tréfle 2 quatre ou:cing fegilles |,
faisant dessus, un signe .de croix ,
puis, dites : trifle ou ;reﬂe large e
te'cuelllé du nom" du- I’ére . et&
Fil§', et du S.t-Esptit,” par lavirgi-
naé“dé la Sainte Vierge , pat la vn‘-:
. ginité de “St.-JeaniBa uste parla’
ru"‘gimté dé St.-lean Evangéhsle,;’ ‘
e tu alés me'seryir Atoutes sorles
Jeax. 1k faut. -dire’ ‘ding Pateret
cifig 4ve’; puis an ‘continue, El&,‘ ‘
Aglga lsqhu'm Athanatos. " Voys
rwfetmerez er tnefle dans un,sacheg’
de ‘doie nioire que vous porterezeom:- |
mé’ _scapu (}au‘e chaque fois que’
vous fjoterez. “Hors de cetemps il
l‘aur mrt' som de fc serrersomeu- ‘
- Pourarréter-un -erpenr -
l‘etbzaprés o, e mox%eau‘ ﬂe'
mpd-gans unedissoluwtion-
X0 see‘éur leqndem - aures -
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éuntmcdn amgdeehe\rtéau “J&»a

rétay. kalls., voild un gage. Puis fai. :

tes siffler devant lui: , UDD ;. '
d’osier. ; s'it est touché de cette. ba- '
vette ,.il mourra. sur-lq-chmnp‘ ou

fuwa promptements. ;. 1L o

. " "Cottre la mgné

qapwdamdnxjoqrsce uuuu ‘
$amt Pierre sur, le. pont, de, mcu :
$it 5 Notre-Dame de CGaly yvagt, )
cl. i dit : Pierre , ?qe fais-ty .13 2,
Dame 9 cesl; pour. | mal de mon,
chef ue'je me suis;mis a, S, Pneu‘e.\
w te(}éveraa & S.-Agel tut'en x;‘qa i
tu rrendraa 'du saint onguent. des;
plaies. morlelles de Notre-Sengneur i
tu t'en graisseras , tu diras trois fois:
Jésus', Maria , ettuferas trois fais
le sxgne de la croix surla téte. A ré.s .
qules ».appliquez chaque fou., .
surla téte , un cataplasme c :
cresson d'ean fricaasée avec. de,h‘.
gwpse de. pore. . . ,
Pous v jou dé-Bés.. s o
Na- . jobeonjme»an RO &“As- -
sizer.et do-Rassime ,/ qulils viennent :

S
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rafle et raflée aux noms d'Assia et de
Longrio.. Notez bien qu'il faut: que
vous soyez rgrl;e_ur, du scapulaire
formé de feuilles de tréfle, comme
il est dit ala page 6. r L

o : .Pour faire sortir: une acéte. de la gorge. "

" On se sert d’un poireau de médio-
‘cte grosseur dont on a retranché les
racines ou fAlaments. A cet effet , on
le trempe dans- T'huile A salade,
‘et on I'mtroduit dans le gosier 2 plu-
sieurs reprises , 8'il le faut , en pro-
nongant ces paroles : Blaise mar-
tyre et serviteur de J ésus-Christ , je
tecommande de monter ou de dévaler.

'~ Pour ne point se lasscr en marchant.

. Ecrivez sur trois rubans de soie ,

Gaspard, Melchior, Baltazard. Atta-
chez I'un de ces rubans au-dessus
da genou droit , sans le serrer ; le
.second ‘au-dessus. du genou gauche,
et le troisiéme autour des reins. Ava-
lez avant de vous-mettre en marche
un petit verre .d'anis dans da - bouil-
loq ou dans un verre de vin .blapc ,



" Y]
<t fﬁ-ottez-vans les:pieds laves det
shue ecraSée dans de l.' hm le i d’ohve

h 'N'éds aVons dq.’a f*ut,, conq,gg'ge
plusieurs moyens: ‘pbiir “gagnier au
- Jeu ; pages -£8:.Gbet-65 2en volti un
aulre que nous_avons t,rou.vé.{l)ans
,ukh _vneux manuscm N -nou
ﬁés éncore pu jug A
ivez ‘sur du par(, nemm‘x?cﬂe
les miols et croix qui suivent y + Jbel
+L ben; . ‘Ghabel } Habet 7} ;

Ifle faut ‘porter sur vous

. P;ur z\'mnpre et g lruxre “ohs: makﬂmsa g
Prenez une tassée de sek{ plids bu
moing , selon la quantité, desy ani-
maux maléﬁcnes ; prononcez dessus
ce quisuit ¢ [lerbg gomel hané,,ue-
ridens se&.semm deltherant amet:”
- Faites: u‘oxs Lgurs autour- dés? ~am»
‘Maux’, ‘¢ommengant- ‘du cOLE: ‘tu
soleil: Iev:mt ‘et ‘continnant suivaiit
b éours de” cet ‘astre , les” ammau&
adcwant vous -, et faisant vos jets sy
iceux! par pmcée récxtez les ménres
Pamles‘ Y L wuled A NS ‘é/

T e s———— .
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Le grand exorcisme pour 'lﬁbmséder soit 11 créa-
-tare humai_ne, ou les animaux irraisonnablese

. Démon , sors du corps de N. par
le commandement du Lieu que j'a- .
dore , et fais place au St.-Esprit. Je
mets le signe de la sainte croix de
Notre-Seigneur) - C. sur votrefront. .
Aunom du Pere, et du Fils, et du
Saint-Esprit. Je fais le signe de la.
croix de N.-S J.-C. dessus volre.Poi-.
trine. Au nom du Pere, et du Fils,
et-du Saing-Esprit , Dieu éternel et.
tout-puissant . Pere de N.-5.J.-C.
jetez les yeux de volre miséricorde.
sur votre serviteur N. que vousavez
daigné appeler au droit d¢ la foi, -
ouérissez son ceceur de toutes' sorles
d'éléments et de malheurs, et rom-
pez toutes ses chaines et ligatures ;
ouvrez , Seigneur , la porte de votre
gloire par votre bonté, afin qu'étant
marqué du sceau de votre sagesse ,
jksoit exempt de la puanteur, des
attaques et des désirs-de I’espritim-
monde ; et qu'étant rempli de ‘la.
bonne odeur de vos bontés et de vos:
grices ,il observe avec joie vos com=

.
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mandements dans votre Eglise ; et:
‘en s'avangant de jour en jour dans:
la perfection, il soit rendu digne!
d’avoir regu le remede salulaire ¥
ses fautes , par volre saint baptéme, -
par les mérites du méme J.-C-N -S.
et Dieu : Seigneur., nous vous sup~
plions d'exaucer nos prieres, de con-;
server el proléger ce qu'un amour.:
charitable vous . a fait racheter au’
_prix de volre sang précieux . et par
la vertu de votre samte croix, de la~
quelle nous sommes marqués. Jésus:
protecteur des pauvres aftligés, soyez-
propice au peuple que vous avez:
adopté, nous faisant pariicipants du-
nouveau teslament , afin que les:
lettres de la promesse soient. exau--
cées , d'avoir regn par votre grice -
ce qu'ils ne peuvent espérer que par-
'vous J.-C. N.-8 , qui &tes notreres
cours, qui avez fait le ciel étlaterre,-
Je U'exorcise , créature au nom: de:
Dieu le Pere tout-puissant. , et -par
I'amour que N.C.J B. porte, et part
la vertu du Saint-Esprit ; je t'eXor~
cise par le grand Dieu vivant , -qui_

-~
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est le vrai: Dieu que j'adere, et par
le Dieu qui "tU'a créé , qui a'conserve -
tous ses élus, quia eommandé a ses
serviteurs de le bénic , pour I'utilité
de ceux -qui crotent en lui., afin que
tout devienne un-Sacrement. ?u-—
taire pour chasser lennemi. Clest
pour- cela ; Seigmeur notre. Dieu ,
qué nous vous supplions de sacrifier
¢e ‘sel par votre sainte béngdictiors ,
®t de le rendre un parfait remede
pour ceux qui le recevront:; qu'il
meare dans leurs entrailles; afin
igu'elles soient incorruptibles au nom
de:N.-S. J.-C. qui deit jugerles vi-
wants el les morts: ,-et par le sceas
4w Dieu: d’'Abraham , X: ‘Dieu d'l-
sac ;, du Dieu de Jacob , - du - Dien
qui’ s'est: montré- a-son’serviteur -
Moise sur la montigne de.Sinai,
«qui'a-tiré lés enfants d'lsraél de LE-
. EP e , leur donnant un Ange pour
Jes protéger et les .conduire:de jour
-t-de nuit. - Je vous prie -aussi , Sei-
. igneur', d'envoyervotre saint. Ange
- gou’r protéger votre servitear N. et
Je'eonduire 2 la: vie €ternelle’, en
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vertu de ‘votre saint Baptéme: :Je
texorcise., Esprit impur et rebelle,
aunom de Dieu le Péere, de Dies
le Fils , de Dieu.le Saint-Espril ; je
te cummande de sortir . du corps de
N., je t'adjure de te retirer au nom
de celui qui donna - la main 2 Saint
Pierre, lorsqu'il 4tait pres d enfons
cer dans {'eau - Obéis, maudit Dé~
mon , 4 ton Dien et a-la sentence
qui est prononcée contre toi, et: fais
" honneur au. Dieu vivant , . fais hon-
neur au Saint-Esprit et-2 J -C. Fils
unique du pere. Retire-toi , serpent
antique, du corps de N., parce:que '
le grand Dieu te le commande ; que
ton orgueil soit confondu et anéanti
:devant I'enseigne de la sainte croix,
de laquelle nous sommes signés par
le baptémeet la grice de } -C. 'ense
que le jour de ton supplice appeor
che:, et:que destourments exirémes
t'attendent ; que ton jugement est
irrévocable , que ta sentence te con-
damne aux flammes élernelles ainsi
_quetous tes compagnons , pour vo-
tre rebellion envers votre Créateur.
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C'est pourquoi . maudit Démon, je
t'ordonne de fuir de la part du Diea
que j'adore ; fuis par le Dieu Saint,
par le Dieu vrai , par celui qui a dit,
‘et toul a été fait : rends honneur au
Pere , au Fils et au Saint-Esprit , et
a la tres sainte et tres-individue Tri-
nité. Je te fais commandement ,
“Esprit sale ; el qui que tusois , de
sortir du corps de cetle créature N.
créée de Dieu, lequel Dieu méme est
N.-8.] -C., qu'il daigne aujourd’hui,
par son infinie bonté, t'appelera la
grice de participer 3 ses sainls Sa-
crements qu'il a inslitués pour le
galut de tous les fidéles ; au nom de
Dieu , qui jugera tout le monde par
le feu. - :
" Voila la croix de N.-S.J.-C ¢
Fuyez , parlics adverses ,° voici le
lion- de la tribu de Juda , racine de
David.- .

* Pour lever tous sorts, et faire venir la porsonue
qui a causé le mal.” o

- Prenez le cceur d'un des animaux
torts ; surtout qu'il n'ait aucun si-
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gne de vie ; arrachezle ceeur , met-
tez-le sur une assietle propre ; puis
ayez neuf piquants. d'aubépine, et
procédez comme il va suivre.
. Percez dans le ceeur un de vos
piquants, disant : Adibaga, Sabaoth,
Adonay, contra ratou; prisons pere-
runt fini unizi.paracle gossum.
prenez deux d¢| vos piquants el les
percez, disant : Qu: fussum mediatar
agros gaviolvalaz.. - . ..

Prenez-en deux autres, et les per-
gant, dites : Landazazar valoi sator
salu zio paracle gossum. . .
Reprenez deux de vos piquants ,

Ans

en les perant , prononcez : Mortys

cum fice sunt et _per flagellationem
Domint nostri Jesu~ Christi,

" Enfin, percezles deux derniers
piquants aux paroles qui suivent:

Avirsunt devant vous paracletur

stator verbonum ofiisum fidand,
R .P!"S .v_ycon!'.i‘n.u,ez} disant«- f *
pelle cenx ou  celles qui.ont

" Tay
_féi,t.,fa%riquer Je Missel Abel ; lache ,
. a-t-on mal fait que tu aies partant
~ A Mous venir rouver par mer ou
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ar terre , tout par-tout, sans dé-
ai et sans dédit. Percez pour lorsie.
ceur d’un clou d ces- dernieres pa-
roles. ' ' o D
.Notez gue si_on peut avoir des.
+  piquants d'aubépine, on aura recours"
ta ,Zes clous neuf. - e
Le ceeur étant pereé , comme’
nous l'avons indiqué ,.on le met:
daps un petit sac ; puis on le pend &
la¢heminée. Le lendemam vous re<’
tirerez le cceur du sac, vous le met-
trez sur une assiette , retirant la:
premiere épine vousla repercez dans
" un 4dtre endroit du cceur’, pronon=
cant les paroles que nous lui - avons
destinées ci~dessus : vous en -rele=
. veg, deox autres , et-les: repérgant ;'
veus dites les paroles convenables z+
enfin vous les relevez toutes dansle::
ménie ordre pour les repercer comi-
me:nous avons dit , observant d¢ ne:;
jamais repercer dans le méme trou.s
On:conlinue cette expérience. pen-z
dant néuf jours, Toutefojs , si-vous’:
" ne-voulez donner reliche au: mal- ::
faiteur , vous faites votre: neéuvaine ;.
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dans le méme jour, et dans l'ordre
prescrit 2 la derniére opération. On-
perce le clou dans:leiceur pronon=
caut - les paroles que nous avons
destinées pour cet effet : puis on
fait grand feu ; onimet’le cceur sur
un gril, pour le faire rétir surla’
braise ardente. H fiut que le malé-
ficiant vienne demander' grice ; ou
¢'il est hors de son .pouvoir de venir
dans le peu de temps que vous exi-

_ gerez de lui accorder; vous le ferez
mouric. " eo
5ot o T R B

- Le chiteau e Belle, garde pour les chevaux. . °
~Prenez du sel sur une assiette }:

sms ayant le dos tourné au' lever:
u soleil, et les animaux devant-
vous; prononcez, &tant 4 genoux, k-

téte e, ce qui suit :
_-Sel qui est fait-‘et formé au cha--
teau de Belle Sainte-belle Elisabeth, -
au.nom Disolet', :Sotfée portant sel ;.
sel dont sel, jete conjure au nom

de Gloria, de DPoriante et de Ga-:

lianne sa seur ;-sel je te ‘conjure
gue tu aies 2 me tenir:mes vifs che-

B -

.
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vaux de bétes cavalines que voici
présents devant Dieuet devant moi,
sains et nets. biens buvants, bien
mangeants , gros et gras, qu'ils
soient a ma volonté ; sel dont sel,
je te conjure par la puissance de-
gloire, et par la vertu de gloire, et
en toute mon intention toujours de
gloire. L
Ceci prononcé au coin du soleil
levant , vous gagnez I'autre; coin
suivant le cours de cet astre, vous
y prononcez ce que dessus. Vous en
faites de méme aux autres coins ; et
étant de relour od vous avez corh-
mencé , vous y prononeez de nou-
veau les mémes paroles ; observez
pendnt toule la cérémonie, que les
animaux soient toujours devant vous
parce que ceux- qui traverseront se-
ront autant de bétes folles.. o
Faites ensuite trois tours autour
de vos chevaux, faisant des jets de
votre sel sur les animaux, A’%sanr, :

~Sel, je te jette de la main que Dieu
-1n'a ‘d.onnée; Grapin , je te p!‘ql!dﬁ .
-4 toi je m’altends.: . R
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Dans le restant de votre sel,- vous
saignerez I'animal sur qui on mon-
te, disant : Béle cavaline je te sai-
-gne de la muin que Dieum’a don--
née. Grapin, jele prends, a loi je
1n‘altends. B 4

On doit saigner avec un morceau
de bois dur, comme de buis ou poi-
rier ; on tire le sang de telle partie
qu'on veut, quoiqu'en disent quel-
ques capricieux , qui affectent des
vertus parliculieres a certaines par-
ties de I'animal. Nous recomman-
dons seulement que quand on tire
le sang, que l'animal ait le cul
derriere vous. Si c'est, par exem-
ple, un mouton, vous lui liendrez la
téle dans vos jambes. Enlin, apres
-avoir saigné I'animal; vous failes une
levée de corne du pied droit , cest-
‘a-dire que vous lui coupez un mor-
-ceau de corne du pied droit avec un
couteau , vous le partagez en deux
morceaux et en faites une croix;
vous metlez celte croisette dans un
_morceau de toile neuve, puis vous
la couvrez de votre sel; vous prenez

e e e - Aosnmat o ma . "

e o
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énsiite de la laine, si vous agisser
sur moutons ; autrement vous pre-
nez du crin, vous en faites aussi
une croisette que vous meltez dans
votre toile sur le sel; vous mettez
sur cette laine ou crin, une seconde
couche de sel; vous faites encore
une autre croisette de cire ‘rierge
paschale ou -chandelle bénite; puis
vous mettez le restant de votre sel
dessus, et nouez le tout -enpelote
-avec une ficelle; froissez . avec cette
pelote les animaux ‘au sortir de1'é-
curie, si ce sont des chevaux ;si ce
sont des moutons, on lés froiera
au sortir de la bergerie ou du' patc),
pronongant les paroles qu'on aura
employées pour le jet :-on cantinue
a'frouer pendant 1, 2, 3,79 ou
44 joiirs de suite.  Ceci dépend-de 1a
force et de la vigueur des aniraux.
" Nolez que vous ne devez fdité vos
jets quau dernier mot : quand: vous
opérez sur les chevaux, prononces
vivement ; quand il s’agira de mious
tons, plus vous serez long'® pro-
noncer, mieux vous ferezy guand
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voiis trouverez du crin dans les jets

de ce recueil, vous ne les devez faire -

que sur.le sel et non ailleurs Toutes
les gardes. se commencent le mardi

ou le vendredi au croissant de la lu- °

ne; et dans un cas pressant, on passe

ar-dessus ces observations. Il faut
gien, prendre garde que vos pelotes
_ me prennent de Fhumidité , parce

que les animaux périraient. On les
porte erdinairement dans le gousset,
mais sans vous charger de ce soin
inutile, faites ce que font les prati-
ciens experts: Placez-les chez vous
eu quelque lieu sec.,. et ne craignex
rien, Nous avons dit ci-dessus de ne
prendre de la corne que du pied

“droit pour faire la pelote La plu-

part en prennent des quatre pieds,
et en font conséquemment deux
croiseltes , puisquils en ont quatre
. morceaux. Lela est supertlu, et ne
produit rien de plus. Si vous faites
loutes les cérémonies des quatre
coins au seul coin du soleil levant,
le troupeau sera moins dispersé.
i.. Remarquez qu'un berger mauvais,



’ 80
qui en veit  celui qui le remplace,
peut lui causer bien des peines, et.
méme faire périr le troupeau : pre-
mierement, par le moyen de la pe-
lote qu'il couipe en morceaux et qu'il
disperse , soit sur une lable ou ail-
leurs, soit par une neavaine de cha-
pelets , apres laquelle il enveloppe la -
elote dedans , puis coupe le lout et
Ea disperse, soit par le moyen d'une
taupe ou d’une ﬁelelte, soit par le’
pot ou tare ou la burette, enfin parle .
moyen d'une grenouille ou- raine
verle , ou une queue de morue ,
qu'ils mettent dans une fourmilie-
re, disant :Maudition, perdilion, etc.
Ils I'y laissent durant neuf jours,.
apres lesquels ils la relévent avec les
mémes paroles,: la mellant en pou-
dre, en sément ou doit paitre le
“troupeau. lls se servent encore de
trois cailloux prisen différents cime-
fieres : et par le moyen de certaines
paroles que nous ne voulons révéler,
ils donnent des courantes, causent la
gale, et font mourir autant d’ani
.maux qu'ils souhaitent. Nous den-

N
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nerons ci-aprés la manitre de dé-
truire ces presiiges. par nos manié-
res de rompre les gardes et tous
maléfices. Nous nous proposons,
our le méme sujet, de réimprimer
'Enchiridion du Pape Léon, dans
Jequel on trouvera bon nombre d'o-
raisons myslérieuses d'un succes sur-
renant. (Il faut choisir I'édition
e 1740.) :
‘Garde 2 sa volonté. .

Astarin, Astaroth qui est Bahol, je
te donne mon troupeau i ta charge
et ata garde ; et pour ton salaire, je
te donnerai une béle blanche ou
noire, telle qn'il me plaira. Je te
coujure, Satarin, que tu me les gar—
des partout dans ces jardius, en di-
sant hurlupupin,

Vous agirez suivant ce que nous
avons dit au chiteau de Belle, et fe-
rez le jet, prononcant ce ({ui suit :

Gupin ferrant a failli le grand;
c'est Cain qui te fait cha. Vous les
frouerez avec les mémes paroles.

R Autre garde. .
" Bitesa laine, je te prends au nom
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de Dieu et de la trés-sainte sacrée
Vierge Marie Je prie Dieu. que: la
saignerie que je vais faire, prenne

et prolite 4 ma volonté Je te conjure

que tu casses et brises tous sorts et
enchantemeils qui pourraient étre
passes dessus-le corps de moa wvif
troupea. de béles a laine, que voici
présent devant Dieu et devant moti,
iui.sont a ma charge et 2 ma ‘garde.
Au nom du Pére, du Fils et du Sgint.
Esprit, et de M. St. Jean-Bapliste et
de M St. Abraham.
~ Yoyez ci-dessus ce quenous avons
dit pour opeérer au chileau de Belle,
€t voiis servez pour le jetet frouer des
arol-s qui suivent : Passe Flori ,
Jésus est ressuscilé., ce

. . '‘Garde contre la g'le, rogue et clavelde, '

", Ce fut par un hmdi au matin que
lé Sauveur du monde passa, la Sain-

‘ te Vierge apres lui, M. St. Jean son

E 9

pastoureau, son ami, qui cherche
‘son divin troupeau, qui est antiché
de ce malin claviau, 3e quoi il n'en
peut plus , a cause des trois pasteurs



Euiront é1¢ adorer mon Sauveur ré-
.dempteur Jésus-Christ en Bethléend,
-et qui ont adoré la voix de I'enfant.
:Dites cing fuis Puater el -cinq fois
‘Ave. PRSP R
- Mon troupeau sera sain et joli’,
qui est sujet’ & moi. Je prie Madamé
Ste. Genevieve qu'elle m'y puist
servir d’'ami dans ce malin claviah
ici.. Claviau banii de Dieu, renié
“de J-C., je te commande de la’par}t
du grand, Dieu vivant, que tu aies A
sortir d'ici, et que tu aies A fondré
. et confonure devant Dieu et devant
-moi . comme fond la rosée devant le
soleil. Tres glorieuse Vierge Marie
et le Saint-Esprit, claviau sors dik
-ciy car Dieu te le commande, aussi
vrai comme Joseph, Nicodeme d’Ari-
mathie a descendu le précieux corps-
‘de mon Sauveur et Rédempleu
3.-C.:, le jour du Vendredi Saint';
de I'arbre dela croix ; de par le Pé-
re, de par le Fils, de par le Saints

Esprit, digne troupeau de bétes &

_ et de moi. Voici la divine offran
- .G 6

laine , approchez-vous d'ici, de Dien
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de sel que Je présente. au;ourd hui ;
comme sans le sel rien n'a é1¢ fait
- comme  je lgcrons. depj lePére, q;e
0 sel! Je fe copjure de. h pau;}
3u grand Dleu vivant, que tu e
. pmsses servir 3 ce que Je gréwnds N
gue tume puxsses préserver etgar-
der mon trqupeau de rogne ggle
pousse de pousset, de gobes'et, dé
.;nauvanses eaux, ‘Je . te qomn;,ande,
comimie 1ésis-Christ mon Sauveur a
t‘fommandé dans Tamacelle 3 ses D;,s-
giples lorsT; ils’ lui :du‘ent el
gneur, réy. Iez-vous“ T la ‘mer
gous effraie, Au§sn,6t le Selgneur s'é-
veilla, comman aala Ther de s’ar-
téter: aussltét 1a mer devint mlme '
mmanda de par 1e P‘ére, elc. . .
. Avant toules choses. a cetie gar-
&e prononcez spr ,le sel : - Panen c(e-]
Ieﬂgm qcczptat,‘.szt nameli ﬁomme
' mvocab;s. Puis ayez recours ai chA-
teau de Belle,, et faites le jet et le;

froues pronongant ce qui suit :
Eum ter ergodoceniar . omnés gentes
Wtzanm easnln, TGRS PRTIS)

I ¥ .
',‘5‘ R AR FRN ‘1, Py R T AT
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Ga'tde ‘contre la gale
Qu:md Nolre-Selgneur monta s
¢lel, 'sa sainte’ vertu en Terre, hlssh
i’asfe Cole: et Herve; tout ce que
bieu adit a éle blen dlt ‘Bétes rous-
aes, blanches ou noires, de quelgue
¢outeur que tu sois, 8'il ya- quesqué
ale ou rogne sur toi, fut-elle misé
et faite & euf pieds dans terre” il st
aussi vrai qu'elle s'en ira et mortifh
éomme St Jean est dans sa peau ‘et
a é1é né dans son chameau; comme
Joséph , Nicodéme &' Arihathi ‘A

‘dévalé le corps de mon doux ‘Sdii<
veur Rédempteur 1.-C. de l’arbrq de

* la croix, le jour du Vendredi saint.”
- “Vous vous servirez, pour le jet et
pour les froues, des mots suivants’,
el aurez recours i ce que nous a‘vons
dlt au chiteau de Belle. ' 17 ¥
" 'Sel, je te jette de la main que Diéh
m'a donnée. Polo et vono b’apmm
Saicta Aﬂalatam est.

G.lrde pour émpécher les thu d'en'reﬂlll‘ le
cl lmummtlu hi':utom, STl

-* Placez-vous au -coin du: se!ei”el—' ,
vant, et prononcez-y cinq fois-ce

-,}1

RS «‘




qui va suivre. Si vous ne le souhaitez
prononcer quune fois, vous en fe-
rez autant cing jours de suite,§

' Viens béte a laine; c'est I"Agnedu
" d'humilité, je te'garde, Hve, Ma<
sia. Cest I'Agneau dn Rédempteur,

il a'jediné quarante jours sans re: -
%ﬂﬁbn".” sans avoir pris aucun repos
e Pennemi , fut tenté en vérité. 'Va
droit , béte grise, 2 gris agripeuses,
'va chercher ta proie, loups et louves
et louveteaux, tu n'as point'a venir a
. cette viande qui est ici. Aunom. du
Pere, et duFils, et du Saint-Esprit,

£t du bienheureux Saint Cerf. Aussi,
va de retrot, ¢ S«tana. . . . .

- Cegi prouoncé au coin que nous
avons dit, on continug de faire. lp
_Jhéme aux autres coins ; et de retouy
oir.T'on a commencé, on le repete
«de nouveau. Voyez pour le resle le
ghiteau de Belle, puis faites le jet
avec les paroles qui suivent.: Panus
vanes Crrestas paincus, attaques sel -
. 3;1:} , attaquez Saint Sylvain au nom
Y égus.’ R 14:2‘,) ‘-;V,zi - .’if ‘ .

P . . R . . . . .
G R e s L I PR 3 B
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, Les Mirionnettes gardes TR

Alkans nous, allions-les, mar;ons-
nous , et manom-les délxons-nous
et manons-les a Belzébuth .

Cette garde st dangereuse e,t Qm:
barrassante, ou plutdL son, succds
est tres-incertain ; il faut des’ d:sp
sitiong d'4me bxen pure, pour qy'el:
le réussisse. .

- Garde poor lu'clnvanx EPEIRATN

Gel ({m est fait et formé de 1'éca-
e de lamee, je te conjure'que 'ty
fasses mon bonheur et lé profit de
mon mattre; je te conjure ati ‘rioth
de Croua Don je te con]ure ‘au
“hom de Lyrcway ; Satan, je te don-
jure au nom de (:roanr Leot -

te cohjure au nom de Crouay ; V’a‘
THot, je te conjure at nora de G rouag
Rou et Rouvayet, viens ici;, je'te
‘prends pour’ morr valet , Jet. e.fh
¢ *hristi Bélial.

- Gardez-vous de dire : Rouva et.
‘ce qué ta feras je le trouverai bieh
fait ; parce que cette garde est d'ail-
leurs forte, et quelgnefois pénible.

e
h,
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V. .Ce que DOUs ayonsy -enseigné
,ﬁém?, de Belle, touchani.les
gardat"i'} LV o (PSR PP ?
r 7 - Gardespourle troupsam. I
. Touteshitesravissantes, qui pours
raidntattaquer ce vif troupeau-de hé-
-tes 2 laine, qu'elles-soient bridées de
par-le- /ioc-est.enim: Corpus meum
:;aélesf a'laine; -viens & meoi, yoici une
:offrande de sel que je te présente.,

- setque je vais te donner, au nom de
+Dieun et de la Vierge ,: et de Mory-
sgjeur St.-Jean.: béles A laine ; vieps
_#'moi, el letourne vers moi; voili
~une.offrande de sel héni de Dien,
-que.je vais te donner, livrer el jeler,
.awnom de Uieu,-dela Viergaet. de

_ -Monsieur St. Jean : bétes 2 hiae,
xieus -4 moi, voila une .oﬂ'xa!)d.e de
sol béni de Dieu , que je:te présen-

te ‘et vais livrer- et jeler: dessus toi.
“¥if troupeau de bétes a laine, .que
“voici présent devant Dieu et devant
ymoi . .au nom de. Dieu -et. de ja
+Yierge, et. de: M. St.~-Jean gue:.ge
sel me les garde saines et netles,
-bien buvantes., .bien mangeantes,

i
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prosses et gmm ' basses>et - ravi-
Iges; ‘bien closes ‘et fermeées. autour
de mot, comme est Pagneau: de: M.
St.-Jean ;-et-a: Phonmeur: de lui) je

crois que. ce sel me les ‘gardera i'sai-
figs el nétley, bierrbuvantes et bien

mangwues,gmsmbet grasses; comi-

mel'agnedt de M. Suint-Jean; je'crois
‘guece sel'me les gardera: claires ‘ét
reluisantes, peurrcomph;re & togt
‘le wionde ,'au nom: de: dicy et deda
‘Vierge, et de:M-St.-Jean. : jecrals
“4gne ce sel-me les garantira des loups
‘eb louves,~ et de toutes bétes rav-
santes ~qui ‘mmiarchent “lei-jotin- et.da
-npit., Sel béni de Diea, je wwqupd

“que tu ‘me le ferasy car j'y - crois;
-dunom de Dieu , de: la' Vierge et de
‘M. St Jeani Q' grand Diea, je endie
‘que-ce sech'me-les y vvxena«dé Q>

-gne; degale’; .dere , et de qued-
“qlie. sl igoi pgurrait srriver dessis
Iy corpi:de.ce wiftroupeaa:de bases
& lomey>Sblbénr de:Dieu , je crois
qumtwlq:fecas YU mmdewuapdo

h\*mtge& 6 -de-Mi St.-Jean. Aniem;
4 B fput qnnno ‘massedu SL.»-EM
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ait, été -dite sur’ le sel;- elle dait dtre:
commencée par le Corfiteor, et cons:
tipuée jusqu'a la fin. ¥ous la pouvez:
dire .vous-méme. - Au reste; vous.y.’
procéderez comme: au,chiteau -de
Belle, et vous vous serwirez des pa-;
roles suivantes pour le jet; etc: . -1
s ¥ amus Jesus-Chitstus: el memos!.
res, altaquez sel seli), -attaquez St
$ylvain au nom.de Jésws: v 2 -1 1y
iy - JAutre garde paarles yroutons, T 1 i
‘&,Sel » qlli est créé, de Dien et ~béai
~de, sa tres-digne main ;; je te comy
jure par le grand, Dieu-vivant:, ebi
de M. St.-Riquier, qui est:le .come
hgi;xur, de tous les: Diables; je:ite
conjuve que tu aies-diroempre et cory:
rompre. toutes parolesi‘qui ont éLé
dites, lues 6t -celébrées dessus e
* cotps de ce vif troupeau de bétes.p
laine, que voiei présent devant Dien
el-devant .moi.. Sel }q ‘est icréé:de
- Digu; et -béni - e saidigne,mdin ;» jo-
eonjure, présente elappliqueser lé: -
obirps de ce vif:iroupeatkyique: voigi:
- puésent devant vied et devant-med; |-
Ceat mon.intention et désir, gue tu:
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me:les: gardes saines et nettes, gros-"
seset grasses, rondes; qa'elles soient”
-bien:alliées™ autout' dé ‘moi, ‘comme"’
lar geinture de: la ‘tres-sacrée Vierge'
Marie ; “quand-elle ‘portait le corps’
de: mon ‘doax ‘Savveur Rédempteur’
3.-C. Gasta.'saviavera viga’ corpus.
Dommi nostri-desus Christi qui iima
menia:-Deus § in ‘homine Putri ,-el.
Filic, et Spiritus Sancti: Amen." ~*
- Pour I'application , ayez recours
d e qui est enseigné au chiteau de
“Belle, ‘et vous servez pour le jet et
lés froues: des paroles qui’ suivent .
. oude celles des jéts ci-dessus qut’
vous:conviendront, passe Flort, 1&-
susesl:‘-rebSQséilé‘. LR ‘ N
CEINS potg e E i b Es S w
" Nguvelle,parde poiir les. moutens, enseignée: paj:
le savant Bellérot | days son graité de la conser-.
fation'desBatesh tane. » 0 T T

CREN PSRN FA PRSI SR SO A A

~+/P roooreg-vousiuti cierge qui dure
servi-ala premiére communion-pass:
chiale d'une jeuné Tille ‘née de parents:
sages et vérlueux'; allumez-le et'le:
plantes en terre,, -non loin' d-'une ri-:
- wiere g d'un Tiisbesy) ‘0d Vous cons
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duitez paitre vos mieutons; trdcew
un grand despi~cercle eapable de res-

fermer votre troupeau, et, pour ¢ei -

la, servez-vous de la baguetie mys
térieuse dorit Ls compodition est indi-
quée dans le. K eritabde Dragon Rog-
8¢, page 48 (édition avec :la poule
notre). Ceci: étant fan, asseyez-vous
ayr un banc de terré qué vous aures
dispose & I'avance; ef,aprés vousétre,
‘vecommandé. 2 la Trps-sainte. Fri+
- Rilé, vous (erez les trois eppellations
marguées--dans la dragen rougel;
Ppage 30, et suivanles, ayant. saim
d'avoir.toujoyrs en main a baguetty
mystérieuse dont il vient d'étre paslp
ahn d’en faire 'usage indiqué. . . ..
- L'esprit vous apparaitra.et vqus
lui -commanderes de toucher -chas
cun des moutons présents et de cor-
. mettre des-lors - et pour. toujours:a
la-garde.de: votre troupeau, unide
~ sgs.subalternes, ce qaal fera & ling.
- ant méme. (Yoyez la figure au coms
miencement dé’cezvolumgs‘ T an
+.Caque,nous avons.depné deigar-
das . dojt: sullire . pour satisfaion:de



_ Tenier; prasqu’ o
_?u'dc.qu'i; sert & I'un: peut servierd
'gutre changeant seulement au nowy -
de;vif troupedu.de bates A laine., ce-
lui-de bétes cavalines. Toutefois, #
est bon de: remarquer;: que plus-ure
garde est forte. et remphé d'ingours
mande; mieux elle convierst aux che
yaux ,;-et-plug- la garde est.douce: et
sine ;. . mieux- elle: ‘convient - avx
-moutens. Ei poeur que'lelabonrsur
tire quelque froit particulier de nios
dégouverles,” nous allons faire suis
_ivre une garde quile reyarde en pror
pre. Ele estd'une ressqurce mfinie
pour ceux qui-soat-proches deés gas
rennes-el.aulres terrainsotil y a.déy
lapins.: Les animauxmne pourront en-
dommager la récolie; observant .k
gnie nous-alluns enseigner. .. Au cons
Araire, venant apasserdansles graing
ju’on veut garandir, ils-y-détruiront
tautes les mauvaises hez;bex R

| - 9%
berger et le:pol

e M ey
G irde contre es lapins. N
T i M EEEE Y 3

«Prendsdu qel; dans une. assiette '
ou.un plat : la quantité ne. peut étre
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fixée , ‘cela dépend .de I'étendire da
terrain que I'on veut conserver.. Deé
plus, ayez des -fiehtes de lapin , ‘et
cing monceaux de tuiles ramassées’
A une procession ou dans un ¢cime«
tiére ; puis élant 4 la place ob vous
voulez faire cetle ‘expérience, vous 13
commencerez du ¢dlé du soleil' fe~
~ vant, téte nue et A genoux; vous di-.
~ rez ce quisuit et ferez les croix 'sur
le sl : + dant 4 dant 4 dant sant'}
t Heliot, et Valiot, Rouvayet’, -
viens ici, je te prends’ pour mon
. yalet , pour garder ici 4 ces maudits
lapins et lapines, qu'ils aient 4 pas:
_ BEr el repasser du lravers de cette
piece (nommez le grain ) que voici
présent devant Dieu et devant moéi;,
saus faire-aucun tort ni dommage;
" qu'ils soient bridés de la part de
_Réveillot ; car je te'fais commande-
.ment et-le conjure, de la part du
grand Dieu vivant; de'm'obéir, toi
‘et tes camarades,, 4 ce que je vaiste
- demander ; c'est de garder pendant
trois mois et trois lunes'y celte piece
N. que voil iei présent devant Dieu



%

et devant ‘moi, comme amsi Je Ie
crpis. par. la croyance que j'ai en
10i. Amsi. je le crois que tu le feras;

ainsi je le.crais par la vertu de ce sd
béni de Dieu, etdes.tuilots et fiens

jes. desdnesbéies maudites , lapins

ft lapines,;. ainsi: je crois-par toutes
les forces et puissances que tu peux
avoir sur eux ; ainsi je le crois. . i

_Faites un trou .en terre, posez
dedans une fiente, dssant Rou: et
Kouvayel.. viens dai, je te prends
' pour mon. valet.- R

Posez sur la fiente une pincée de
scl disant : Sel, je le mets, de la
main que Dien. m'a donnée, Rou et
Rouvayet, viens ici, je te prendl
Pourmonvalet. e

. Posez ensuite. un . tuilot,,. d;sant...
jl‘uxlot, je te pose de la.main qqe
Dieu m'a donnée., -

- Erappez du talon gauche sur le -

tmfot, faisant un tour 2 droite, disants

Rou et Rouvayet viens ici , Je u

prends pour mon valet. :
On en, faxt autant.aux trois autres

coxus pms on traverse: au miliea. -

\

A Y
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de la ptécé ol Von fait- mmme ol
un des coins prmsdece milieu’; on’
gevient auw pmmwr coin poury com-
mencer. vos. ]ets ;au' prermer ’vous
dues: Sel, je tejette de la main:
Dieu m'a dormée ancre & la Vierge.
sV ous continuez vos jels autour dé-
: lg,zméce ‘disant ' seulement :* Apred’
le:premier. ancrea la Vierge. Etant!
de retour olx vous avez commeiiéé
vous prenezle restant de votre- ﬁei‘
et en faite un'seubs jet ; disant, Roai
et Rouvayet . viens ici', )e te prendr
it on valet: - -
= 6 le terrainiest’ dm;;é en diffes
rentes parcelles et différents gramns,
il-faut faire les nimes cérémoriies
chaque fléce an lea de trois mméx
et trois lunhes;, vous‘en nommez ce
quril vous plait. . © < ¢
‘Vous trouverez: des: gardes dun
avtre genne dans les éeuvres magi--
ques ' Agrippa ., imprimiées-a llomé
en 474§ et ot I'on trouve le’secrot: de
la reine des mouches velues. |
¢ %" Pour ariéter chbabin 6t Eguipges’ *
- «Tracez sur da papier noir , dvee’
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‘de L'encre blanche, le pantacle figuré
~ sur le titre de ce livre. imprimé e -
A§60; jeten oo pantacle sinsi tracd b
la ¢te des chévaux, et dites ;-
oy ﬁ;he‘rql blane ou neiry de qnelqut
: cwleuc ‘que 4w puisses -8ire , c'est:
i qui te. fais faire ,: je te_conjure
M8 tu n'aies non plua.a tirer de- tes -
pieds:comme.tu fais de tes oreilles, !
non plus que Béel7ébuth peut romr-
Pre sa chaine. ]l faut, pour celte ex~
périence,, un clou forgé pendant la-
messe de minuit, que vous chasserex:
par ol le harnais passe, A-son defaut
on;:prend, un milon. que Y'on con jwé

comme il suits . .
“Malon.. . je te conjure an nom: de
, ch,xfer, Belzébuth et -de -Salanas ;::
les.trois Princes de tous.les dnablesy
que. tu aies & Uarréter. Pendant le.s;
troisijours-avant celui o vous vou ~
drez faire - celte , expérience ,” vony.
aurez soin de ne faire aueune ceuvre:

ch;euenne o T

Contre-Chaﬂnf -
Homa mcm DErracorrunt, mdé-
Dﬂmﬁ' le grand: diable. d'enfer

!
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Aoutes - paroles , . edchantements ”pt
«caraciéres | qui ont €é1é dits, -lus et
-cblébrés sur le corps. de mes vifs
«chevaux, qu'ils soient. cassés et brj-
865" en arriere de moi. Apres cela.

vous récilerez :l'oraison -qui- com~
.mence par ces mots: # erbe qui aves
. &t Jait chair, etc., et que. voys
‘trguveres dans I'Anchirion Léonss
‘papae, . £dition de |7L0. R

" Pour quelesagneant revxennem beaux et bleu (oih

" Prenezle prermer né, 2 son défaut
Ic premler venu; élevez-le de terre
le nez vers vous, puis dites :

- Eece lignum crucemn in quo salug
mundl crucem.,

* Remettez-le par terre, relevez-le
et dites comme dessus; falles demé-
ame jusqu'a-trois fois. ¢ ela fait, vous

rononcerez tout bas. I’ ora:son du
Jour: ‘ot I'on sera, et qui se trouve
écrite dans l'Enchmdoon du 'pape

Léon.:

Contre l’arm a fcn
" Astre qui conduit l’arme aujour-
hm, que je te charme gige, te dis<
\ .
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que tu mobéisses ; au’ ndm du
ére et du Fils, et Sanatatls fai
un signe de croix. Voyez aussl les
_pages 53 et 57. R

¥

" Onp ren%le Prem;er ‘mouton - ve—
“nu attaqué dudit mal. Etant tourné
“Qu coté du soleil levant , on lui ou-
vre la gueule, et on prononce de~
-dans trois fois les paroles qui suivent:
‘Brac, Cabrac, Carabra, Cadebrac,
ﬁabracam, je te guéris. Soufflez dans
4 gueule du mouton 2 cha(}ue fois,

e jetez’ Pamu les autres. Ils seront
tous guéris. ‘11 faut faire autant de
signes de croix comme il y ena dé
marqués.

Contre les onyent tmnchéu mp den mx

“Cheval’ (nommez le poil) appa
iénant % N., s fu as les avxves. gﬁ
quelque couleur ‘qu'elles ‘soient, et
tranchées rouges ou tranchesons’, ,
ou _de trente - six sortes. d’autres
mayx, en cas qn ds - soient , Dieu
te gutrisseet Te” Bt&nhéur:;m:, Saint-
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Blo(il: au hom du P¢re, et du Fils,

. et du Saint-Esprit ; -puis dire

fois Pater et cing fois Ave, ctcl_ﬂ,.g ‘

genou. : ‘ S
- Augsildt apres avoir prononcé ces
paroles, si le cheval a les avives , il
faut lui injecter avec une séringue,
‘dans le gosier la décoction suivante :

- Prenez fleurs de surean, de cameo-
mille . une poignée de chaque ; fai-
‘tes-le bouillir légerement dans denx
pintes d'eau, passez le tout et.ajou-
tez-y une demi-once de sel ammo-
niac, trois onces de sirop anti-scor-
})ﬂﬁ({l}le et une demi-pinte de vinai-
Jre. Vous réitérerez les paroles et Jes
wjections. plusieurs fois par jour. .

- B'il est attaqué de tranchées rou-
-ges, en place du remede ci-dessus ,

. wous emploierez le suivant : . -
».© Apres avoir fait saigner le cheyal,
:wous lul ferez avaler.une livre d’hyi-

<:le d'olive, et vous lui donnerez des
“lavements de graine de lin. '

. " Pour guérirla foulure et I'entorse des d’;"\lf;

Ay de satay suratay aﬁl@q ) ;

| i



«,

101
marche. H faut le répéter trois foix,,
frappant le sabot du cheval S c'est.
du.cbté du montou‘, frappez du pxed
gauche.

- Appliquez en méme temps autour
du boulet une compresse.de vinaigre
dans lequel vous aurez fait bouillir
de-la. sauge et du romarin : il faut
renouveler cette compresse chaque .
fois qu'elle se refroidit. Vous féres -
-bien aussi de faire saigner lammai
au cou. '

Pour empécher un froupean de toucher au gMn
passant entre deux raies. T
Prenez une piéce d'argent , pen-
dez-}a au cou d'in des moutons,.
disant neuf fois ce qui suit -+ ..
‘Satan; Satourne, parlant de Gri-
cacoeurda voluptere Seigneur de-Na- -
zariau; je le requiers et commande, .
et conjure humblement, que tu aies
a vemr garder et passer mon:vif
h‘oupeau de bétes 4 laine-le soir;.le
jour et le matin/, en- dlsam. hutlu-

pug‘;n. o \
Nous ne voulons rien dire de phn
sir ces paroles d'ingourmade, -
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.. -. Pourfaire passer b lévretin:© EE
,Prenez la béte amlﬁff etdat dnev
. trois fois sur la té paroleo qm 5
suivent :
-In.tes dalameboms, vuu Ihvema
Satan 1w
we!  Contrele godnl. e -f‘ 1
:Prenez del'eau béniteavec le bout';‘
dai.doeigt , et touchant les dmo:ﬁ"*";;
des michoires, dites: -
+c hnstus Brutus et dam estva-’
nu% . I R
: ngge fa g;la etlahut tonpnudeunhum i
ijpln, ferrant a failli le graud, R
c'est ‘Gain qui te fait cha. Prenes:
fleor. de soufre . avec - huile et uhe
pinefe.de sel , faitex du tout un on=/
guent dont vous frotlerez les! anis™
mgbx,rgr ncant. les parolea ai-
éntérezpsquéguémou' feir
" K14 Contre les Hémorroides, V7R
 Preries du doigt do milied '3 T
main gauche, de la salive & votre' *
" bouche , et en touchez les hémor-
roides,. dnsant b
Bmchea, va-t-en, Dxeu te maye

I
Y



- Com T~ v vhwes. -

403"

dit; au nom du Pere, du Fils, et du

bunt—Espm. Aprés quéi dites neuf

fais Pateret Ave pendantneuf j jours: -

le second on n'en dira que huit; et~
I'on:diminuera chaque jour, smvant

I'ordre, le retour.

Beux fois par jour, il faut frotm
les hémorrms:: avec du beurre frais
dans lequel yous aurez fait cuire de -

la seoonde écarce du sureau. Ny
. ‘Coptre I‘épll‘paie ou mal caduc. |

Placez lépxlepthue dans un lies
bien+ aéré, frottez-lui les avant-bras
et dites: danssdm oreille droite : Ore-
mys:preeceptis salutaris momti, -

sdjoutez. I'Oraison - Dominicale.
Avant {ue ces ‘pritres soient acho-o
vées, le malade ‘se releve. .~ -
, [In reméde :souverain contre: k
mal caduc, ‘est I'ean qui découle par -
incision faite dans un tilleul au mois
de Jéyrier; on le.donne chaque !ah
lg guanhté ,de tmls onces., ..

ﬁ(
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Constitution du pape Honorius le Grand. Page 3
Les soixante-douze noms sacrés de Dieu. 15
L'Evangile de Saint-Jean.
Conjuration universelle, - 48
Adtre conjuration. o . R
Renvoi des esprits. - : ' 23

Conjuration du livre. ] L . idem.
. Ce qu’il faut Hre avant le signe du livre.. ~ (33 -
Conjuration des démons. . 2

. 4
Figure du cercle el de ce «(uf le concerne; 25
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Canjoration du roi de I'Orient. b ]
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‘Conjuration du roi d’Oc¢cident, * idem. -
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_ Dumercredi & Astaroth, .~ | . 3%
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" DBu vendredi A Béchard. hE il 89
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. toute heure , tant de jour que de nuit, pour les
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'Recueil des plus rares secrets de I Are

. magique. ) . N 43
“Pour gagrier au jeu. . 48,64,65
Pour étegm,dre le feu d’une cheminde. - 48
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‘Pour avoir de I'or et de l'argent, ou main ,ge
gloire ' : .48
Jarreti¢re pour voyager sans sé fatiguer. . - g;
Pour étre dur contre toutes sortes d’armes.
Conjuration au Soleil, . : 9"
Pour voir la nuil dans une vision, ce que vous dé-
... sirez savoir du passé ou de l’avenir. idem.
Pour éclouer ou faire souflrir une personne. . 55
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. Pour le jeu de dés. : idem.
« Pour faire sortir une aréte de la gorge. = .. 66

: Pour ne point se lasser en marchaut. idem,

“Pour gagner. lous les jeux. . . - 67

+ Pour rompre et détruire tous maléfices.  idemp. -

.Le Grand exorcisme pour dépossédecr, soit la créa-

+;+ ture humaine ou les animaux irraisonnables. 68

; Poyr lever tous sorts et faire venir la personne ?i .
acausé lemal. - 2-

:'Le Chéteau de Belle, garde pour les chevaux. .75
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Pmne les agneaux deviennent buu et bien
Contre 'arme & feu. ) idem.
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Nous avons pensé que ce serait
ajotiter au mérile de ce “volume que
de le terminer par la reproduction
de quelques secreis qui étaient pos-
sédés par-itte famille qui’ se.faisait,
distinguer par sa piéi<. Nous croyons’
pouvoir affirmer que beaucoup de’
pétsonnes se sout bien trouvées d'en
aybirfai't wsage.

N -

'.j




REMEDES DE FAMILLE.

Contre Phydropisie.

" Prends une poignée de la plante
appelée la Reine des prés ; fais infu-
ser dans une pinte d'eau bouillante;
adresse une priere fervenle & Saing-
Eulrope, premier évéquede Saintes,
puis bois trois tasses de cette infu-

sion, une le matin, une a midi et

une le soir, une heure avant de man-

ger. Recommence chaque jour et

pendant une quinzaine, faisant ta
priere avant de boire, et tu seras
guéri immanquablement.

Contre les coupures.

Lorsqu'elles n'ont pas atteint une
grosse veine, laissé ‘couler un peu ,
afin de dégorger les 'se,libeé veines qui
se trouveront prés de la coupure.

Ceci fait, lave avec de I'eau frai-

che, en disant un Pater et un dee,



en I'honneur de St.-Antoine et de
Ste. Isabelle , puis mets dessus de la
toile d’araignée ou de I'amadou, ou
des étoupes purgées de tous brins de
paille. R
"' Lorsque I'hémorragie seraarréiée;
live avec de l'eau titde meélangée
&un peu de bonne eau-de-vie, rap~
procheles chairs de la coupure, place
dessus une feuille de valérianne, en-
toure d'un linge et sois certain de la
guérison. I )
Contre les paill ttes de fer envrées dams les yeux.
“g"l tarrive d’avoir dans les yeux
oy R y < A,
une paillette de fer ou un de ces
Fq:tils graiizsde fer provenant de
{i’,]!-imaille, ce qui est fréquent chez,
les forgerons et chez les serruriers
fais en sorte de ne point bouger, ni
fermer et ouvrir les yeux avant d'a;
voir prononcé ou fait prononcer par
une personne- qui-se- tiendra aupres
de toi, I'oraison suivinte, adressée
Ste. Claire , Vierge dont on celebre
luféte, le 12 Aotit : « Bienheyreuse
»"Sainte-Claire, qui étes morleé dans’



» des sentiments de piélési purs et
» si sincéres que Dieu a voulu que
» vous soyez canonisée. faites que,
» par votre efficace intercession ,
“» )J'obtiennela prompte guérison des
» maux que j'endure. » — Durang
cette priere, tu te seras procuré
fort aimant, tu te feras maintenir leg
paupiéres ouvertes par une personne,
tandis qu'une aulre personne pro-
menera 'aimant aussi prés que pos-
sible de ton il. o
.Si ta pri¢re 2 Sainle-Claire a été
fervente ce moyen réussira sans au-
cun doute. A défaut d'aimant, roule
un morceau de papier blanc de ma-
nitre & ce que d'un cOté il forme
pointe, qu'avec cette pointe, la per-
sonne ramene la paillette ou le grain
de fer bien doucement vers le coin
de Feeil et I'enleve. Co

Contre le doigt blanc

 Tout le monde sait combien cette

maladie est douloureuse, et combien
il est dangereux de ne pas songer de
suite 2 la faire disparaitre. ‘



Aussitét qu'on s'apergoit ‘gue le

bout du doigt gunfle et s’eriflaminé,

il faut prendre un jaune d'eeuf;'le

battre avec une demi-pincée de sél,

‘en eouvrirla partie malade au moyen

" d"un linge phé en plusieurs doubles,

sur lcquel on répandra ce jaune
d’euf ainsi préparé, et fixeravec une
bande de toile roulée sur la tumettr.

Ceci fa't, prends un coq blanc,

- consacre le & St.-Pierre, en le Tm

offrant avec une fervente priere, tui

" demandant soulagement. - Vingt-

quatre heures apres, si ta priére a

" été enten lue, il se sera formé au

bout du doigt et pres de I'ongle, une
petite cloche remplie d'eau, que tu

perceras, tu seras soulagé et la gué-

rison ne se fera pas attendre long-

temps.

Tu devras conserver le coq blanc
qui ne devra ni étre tué ni étre
vendu, si tu veux éviter le retour de
ton mal. ' .

Contre les hémorragies et pertes de saug.

Toutes les perspnnes pieuses ont

-



recours & Saint Raymond de Pégna-
fort, lorsqu'elles sont atteintes d’upe
hémorrage, et souvent leurs priéres
sont couronnées d’un plein succes,
Mais comme , sans la Foi, rien
n'arrive 2 bien , il s'est trouvé que
, Plusieurs n'ont pas eu leurs prieres
exaucées; aussi, pour ceux-la, con-
vient-il de leur donner des remedes
matériels; nous allons leur faire con-
~ maltre ceux qui ont jusqu’ici é1é plus
efficaces. '
Lorsqu'ils’agit d'un saignement de
nez, il ne faut point I'arréter, 2 moins
?'u'il dure trop longtemps. Pour le
aire cesser, il existe plusieurs
moyens. | e premier consisle 4 intro-
duire dans les narrines un peu de
charpie imbibée d'eau d'alun; le se-
cond tieut i faire respirer du vinaigre
mélangé d’eau, en méme temps
qu'on applique sur les tempes des
compresse imbibées du méme m¢-
Iange : le troisitme et le plus facile
c'est d"appliquer sur le dos entre les
deux épaules, une clef de meyenne
grandeur.



-~ Pour ce qui est des hémorragies
intérieures, les plus dangereuses de:
toutes, si I'on n'a pas la possibilité de:
recourir immédiatement aux con -
seils d'un médecin , il faut Pprendr:
des pilules d'alun, grosses comme un
pois, une toutes les deux heures. -

' Contre 15 diarrhées opiniatres. : i
<Faites bouillir dans un’ demi-litre
de lait huit 2 dix feuilles de plantain,
Ppassez et sucrez; prendre le matin a
jedn en trois doses, chaud, a la
distance d'une heure. Sonvent le pre-
mier jour la diarrhée cesse; il est cen
rendant convenable d'en continuer

‘usage plusieurs jours de suite.

- L’eau de chaux est aussi bien fa-.
vorable , dans cette méme affection,
4 la dose de trois demi-verres rar
Jour, coupée avec partie égale de lait,
sucré, savoir : un au matin, a midi
et le soir. Lo T,

&

"

OnslikVATlou. En consultant Tes
refiseignements donnés par'la page
cl aprés, on éviterait ires-souyent :

de cruelles erreurs.” "7 ¢



nvmu n:s POIDS Aucwus szc DES POWS
PR Dﬂcnuux.

La tiore ancienne vaut . . . . 500 gramnm.

tm«.......‘....-m

e $e o po e PR —

Leg'omn .’. ) e e .0 0B centngr.

Lelitre . . .. . . v . 1hlog

Le demi-lilre ou chapma « « « . 30O grammes.

“'Le quart de titre ou demi-selier . . 250 | —

JLoverrooylaverrée . . . 100 & 125 —

La cyillerée a bouche. ... . . . . 15 L——

L cuillerée deafé. . .. . . . .

Lagoutte . i . . . P olicentigr.

Une poignée ; c'est ce qm pem tenir dans la main
olle é(tulvam 4% ou 300 grammes. On prescm aumu
les: substances végétales peu actives. -

Une pincée, c'est ce qu'un peut prendre entre la-
pouce et l‘mdncaleur repond A quelques grammes,

«-'mn.lw DES DOSES DES MEDICAMENYS.

Ls doses des médicaments sont ordmmrement pn.-
crilés peur vingl-quatre heures. - '

Daprés Gaabius, la dese d'un médicament doomd & -
un adulle étant 1, elle sera pour un individu :

dolan 1/15&1! de 7ans 148 7
s 18 % TR

l 1/ = - 20 2/3
111 2034601 -
l.eo doses sont généralement plus faibles pour las .
femmes que pour les hommes : pour leo viei ards dl
r :

Les doses que nous imuons dans la Santd nonﬁ
colles des aduites. -
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AUTRES ADDITIONS. -

Nous ajouterons aux secrets de
famille qu1 précedent, ceux que nous
avons pu recueillic au moyen de re-
cherches incessantes, mais que cevx
i ont bien voulu nous les com -
muuiquer n'ont pas .accompagné
de pieuses recommandations.—Afin
de suppléer & une omission regret-
table, nous engageons nos lecteurs
2 demander i leur patron ou 2 la
Sainte Vierge de vouloir bien inter-
céder aupres de Dieu pour obtenir
que les remédes qu'ils vontemployer
solent aussi efticaces qu'ils le dési -
rent.... La priére n'a pas toujours
été exaucée; mais elle n'a jamais
empiré la situalion d’un malade, et
dans tous les cas elle a déterming sa
ratience et a doublé son courage par
‘espérance. :

Reméde contre la goutte,

Prendre tous les soirs avant de se
coucher, trois heures apres un léger
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repas, un baini de pieds dans une dé-
coction prolongée de fleurs de fréne
et de sureau (une poiznée de chaque)

Ce remeéde enléve promplement
les douleurs. : :

Reméde contre la piqire des abeilles. -

* Le jus des baies de chevrefeuille
fait instantanément cesser la dou-
leur et Ia tuméfaction causées par
les piqres d’abeilles.

* I serait donc prudent de planter
des chevrefeuille dans le voisinage
des ruches. : '

Coutre la colique.

Faire bouillir dans du lait une
grosse poignée de bouillon blane
pouren faire une emplatre qu'on ap-
plique sur le ventre du malade, aussi
chaud qu'il peut le supporter. Ordi-
nairement le patient ne tarde pas a
s'endormir, et il se trouve guéri a
son réveil .

Contre le choléra.

11a été employé avec le plus grand
scces dans plusieurs occasions, par



les habitants des environs de Lorient
(Morbihan). .
. Ce n'est pas autre chose qu'un bal
de lait doux, dans lequel on met un
petit verre d’huile d’;{ive et un petit
verre d'eau-de-vie. = = L
~ On se met au lit, on se couv,
bien, et une abondante transpiration
ne tarde pas i arriver; c'est cette
réaclion qui donne la guérison.

Contre la jaunisse.

- On guérit en trois ou quatre jours
cette maladie, en buvant tous les
Jours une pinte de tisane fajte avec
les carottes, la turquette et la fleur
de sureau sucrée. S

Contre les douleurs de dentl.-~ ‘

Aspirer a plusieurs reprises de
l’eau-Se-vie qu'on place dansle creu
de la main, et qu'on renifle par la
narine du coté ou se trouve la dent
gitée, ce qui produit une métastase
de laquelle résulte la cessation imime-
diale de la douleur. L

I



* Contre le mial de mer.
%*Uni vieux voyageur qui a parcoury
toutes les contrées du globe nousa:
indiqué un‘préservatif dont il a sou-
vent fait' lexpérience, non pas sur
hii, il n’en avait.pas besoin, mais sur’
des personnes délicates et nerveuses.
. Ce préservatif- est- des plus sim—
ples a préparer. 1l s’agit tﬁa se pro-
ctrer une bonne poignée de sel ma-
rin. Pour le purger de toute humi-
dité, on le jette sur une potle que
I'on fait passer sur un feu doux.
- Quand le sel est parfaitement sec, on
le laisse refroidir et on l'étend dans
un sachet de mousseline ou de toile
fine, de la longueur et de la largeur:
de la main. On place ce sachet sur le
creux de l'estomac au moment de
s'’embarquer. :
. Recettes pour prolonger la vie.
“"Les moyens suivants, pour reculer;
I'existence. ont été communiqués au
comte Stanislas Kossakowski par les
centenaires qui les ont employés. On
sait que les pays du Nord sont ceux
ol 'on atteint la vieillesse la plus re~
culée, o '



1. Infusion ou déeoction de feuil-
les de fréne, prise: le matin en guise
de thé.

Le centenairequi prenalt cette dé-
coction tous les jours avaitélé gout-
teux a cinquanteans. Nousavons déja
maintes fois parlé de I'emploi des
feuilles de fréne contrele rhumatisme
chromque et-la goutte. L'expérience
d'ailleurs, démontre que oes femlles
tiennent le ventre libre. ce qui est un
bon reméde préventif des conges-
tions chez les viedhards: La dose est
8 grammes-de feuilles par kitre d’ean.

i1 Se brosser, smatin et soir. I'es-
tomac, pus ensuite des pieds avec
une brosse assez. dure.

{ Communigué pac un mlluau'e.«
cemename)

‘111 Prendre, chaque mun, um;,i ;
décoction de racine d'angélique.
(Communiqué Yar un homme du
peuple qui avait plus de cefrt ans).

Jy Pmndmtmn es jours une pe-
tite tassede -décoclion detréfle d'ean. -

(Gormnnmqué par ane 1m|lledam¢

cen%enwe) , &



-Le tréfle d'eau ou ményanthe est
unde nosmeilleurs amers indigenes. -

La dose est de 4 28 grammes pour’
un: demi-litre d’eau bouillante. On

laigse infuser jusqu’a refroidissement.

ot S .
i Contre Ja sueur des pieds.

.On s’essuie les pieds avec un linge -
sec.en sortant du lit, et, lorsqu'ils -

sonl encore en moiteur, on passe

d'eau-de-vi

" AVIS ESSENTIEL..

Nous/ recommandons aux ama-
teurs des' sciences surnaturelles, la
lecture des ouvrages ci-apres ; ils
pourront en relirer un grand avan-
Les Admirables Secrets 'Albert le Grand, -
Le Yéritable Dragon rauge (I’édition avecla

Poule nojre). L
L'Enéhiridion Léonis Pope (V'édition -de
Roine:#720). - . -
La Véritable Magie noire, imprimée en 1760,

dessus une petite éponge imbibée



———

: vérjﬁe; Putlilit¢ pratique.

Les ORBuvres magiqoes de Henri Corneille

Agrippa, ou se lrouve le secret de la Reine
des Mouches velues.

Les Secrets merveilleux de la Magie natu-
relle du petit Atbert.

Trésor du vieillard des Pyramides, véritable
science des lalismans, avec la Chouetle
noire , oiseau merveilleux qui fait décou-

_ vrir tout ce que la terre renferme de pré-
cieux.

Petit Secret de 1a Baguette divinatoire, pout

~ trouver les choses les plus cachées.

La Magie rouge, créme des sciences occultes
naturelles ou divinatoires, .

L'Avenir dévoilé, ou l'astrologie, I’horos-
copie, et les divinations anciennes expli-
quées par les d-vins du moyen-age.

"Les Eléments de Chiromancie, ou I'art d’ex-

pliquer I'avenir par les lignes et ies signes
dela main. '
Manuel complet du Démonomane; ou les
ruses de ['enfer dévoilées. ‘
Philactéres ou préservalifs contre les mala-
dies, les maléfices et les enchantements,
exorcismes ou conjurations, ete., etc.

Les Sciences occultes ont donné lieu 3 la
publication- de plusieurs autres ouvrages
dont le mériteest plus ou moins justifié, mais

nous pensons devoir nous abstenir de les in--

diquer,d abord parce que leur rareté les rend

presque introuvables, et ensuite parce q"e‘

peu de personnes ont été mises a méme d'en
Cependant



0.
. . 1

“1ious ne saurions résister au plaisir de met-
tre nos lecteurs & méme de profiter d’uh de
ces heureux hasards qui pourrait leur faire
rencontrer celui de ces ouvrages qui a éon-

“couru 4 faire jouir d’une grande somme. de

“bonheur, plusieurs des plus fervents adeptes
de la phl]osoplue @’ Olivares.

Ce livre trés-ancien a pour titre : RECUEIL
DES PLUS GRANDS SECRETS, décrits par Je
phllosophe Olivarés , famlher de la com-
pungnie de Jésus, a la résidence de Goa. . -
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